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COMEDIA FAMQSA.
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. PRIMERA PARTE

DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA.

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA:

~Menon , General. Chato , villano. E! Rey Lidoro, con nombse
v I By Nino. Sirene , villana. de Avfidas.

Liftas , Gobernador. L Semiramis. . Libio , criado.

Tivefias, Sacerdote, wiejo. | Irene Infanta. Maficos.

Floro , Soldado. Silvia , criada. Acompanamiento,

Seloa ;éw(ay JORNADA PRIMERA,

o

G ROLA Tocan caxas , y dice Menon dentro.
Men, Aced alto en efta parte, ¢ 4 manos de mi furor,
yenuno, y otro efquadron muerte me dara el verduga
divididos, faludad de mi defefperacion,
con falva al Rey mi fefior. Sale Tivefias veftida de pieles largas; comm
{ Tocan otra vez , y dice Lifios dentro al Sacerdote antiguo, y reprefenia como
otro lado. ) adwmirado.
| Lifi. Cantad aqui, mientras llega o — Tire[. Alli trompetas, y caxas,
el Rey a eftos montes oy, de Marte belico horror,
porque a las falvas de Marte {s& 7y alli voces, ¢ inftrumentes,
fucedan las del Amor.__w, Hx dulces lifonjas de amor,
gr-Mufic. dent. Coronado de trofeos, . —efcucho ; y gquando informade
leno de fama, y de honor, de tan defconforme union
| buelva el valerofo Nino de muficas, 3 admirarme
| 2 los montes d¢ Afcalon. en la caufa de ellas voy,
Ha de haber una puerta como de gruto al eftos golpes, que a efta puerta
| lado izquierdo’, y dentro Semiramis fe dan, y en mi corazon, s
da golpes , y dice. =daun tiempo me han detenido;
Sem. Tirefias , abre efta puerta, = confufo , y miglrofo eftoy. i
ent,




Dent. Men. Haced falva, que ya el-Rey
defde aqui feldefeubrio. " caxas.
Lifi. dent. Buelva la muficad dar 4,0
al ayre fu dulce VOZ.oomeem—t v/
, Mufic. dent. A tanta ddmiracion,
fufpenfo queda en fu carrera el Sol.
Semivamis buelve a dar golpes dentro,
5 y-dicg. ’
"" Sem. Tirefias , fi oy no difpenfas
las leyes de efta prifion,
donde fepultada viyo,
. la muerte me daré oy.
I Tire[. Del acero de mi vida
[ _ya tres los imanes fon;
efte llama con mas fuerza,
i a refponder A efte(voy:
- Qué das voces?
Abve ia puertn:,y [ale Semivamis veftida
€ de pieles.. ’
Sem. Dos acentoss
que & un tiemwpo el ayre veloz
pronuncia , dando a mi oide
1 ambos equivocacion,
por no haberlos efcuchado
jamds , que jamds:llegé
L 4 mi noticia el raidofo.
: R aparato’ d¢ fu voz,
' la carcel romper intentan;
i donde aprifionada eftoy
deflde que naci, porque
| confufamente los. dos
3 _me elevan ,. y me arrebatan;
: efte que dulee fond,
cot dulces alhagos , hijos
‘ _de fu mifma fufpenfion;
b effe que horrible, con fieras
impuifes , tras quien me voy,
: fin. faber donde , y que iguales
E me arrancain el corazon,
; blandira , y fiereza, agrado,
! yira, lifonja 4 y herror,
quando un eftrnendo a efta parte,
' wandod efta una admiracion,
; efta adormece al fentido,

‘ efla dcfpierta al valor,

4 repitiepdome 10s ecos S
' dol Bronee , = de la canciofl——/f P
3 Las caxus » i3 mufica @ un tiempe.

vz Mufic. A tanta admirdcion , &c.
: " Tire[- No en.vano yo me recelo,

&

: La Hija del Ayre.

que fueffe defpertadow

del letargo de tu vida

effe confufo relox

de los vientos , que oy ha heche
—defacordado el rumor.
THablarte quife , porque
eflas novedades. dos
temi fiempre que engendraflen
en tu altiva condicion
nuevos defens de vér
a quien las acafiné:
y affi, quiero prevenirte
de lo que es, para que na
te defefpere tu vida, i
y -l influxo. fuperior,
que 4 voluntad de los Diofes;,
& tiene en efta prifion,
le facilite, fin que
| bafte 4 embarazarle yo-

.

Sabris, pues, que Nino, Rey

de Syria , ya vencedor

de las barbaras Naciones
del. Oriente , buelye oy

3 Ninive, Corte fuya,

por aqui pafla , y al fon
de fus caxas-, ¥ trompetas,

los. rufticos moradores.
de los montes de Afcalom
_le aclaman ; y pues que ya
fabes ‘toda la ocafion
del militar aparato,
y la dulce elevacion,
foffiegate , y buclve ,:buelve
3 la eftancia que te did
por cuna, y fepulero el .Cieloy.

lenguas del fangriento Dios, ﬁ

que me eftd dando temor s
penfar que el Sol te vé, y queg :

+ {abe ¢namorarfe el. Sol.

Sem. En vanoy, Tirefias, quieres
gue ya-te obedezca; que oy
Li-margen de tus preceptos

. ha de romper mi ambicion:
yo no he de bolver a€l,
fi tu fafiudo-furor

o me hicieffe dos mil pedazos.

Tir.Mira. Sem. Suelta. Tir. Ya olyidé

tu memoria , quan: infaufto
_Aue tm nacimiento? Sem. No,
bien lo'sé de ti , que fuifte

fe-
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De Don Pedro Calderon de la Barea.

= A

fegundo padre , 2 quien yo
_~debi la vida. Tire[. Pues como
—no me obedece tu amor?
Sem. Como mi obediencia ya /
la ultima linca tocod [
del fufrimiento , alentado
~del difcurfo, y la razon.—~
Tiref: Tesacordaris qué te dixe?
Seim, Si,qile Venus te anuncio,
atenta. al provecho:nioj

| que habia de fer horror

del mundo , y que por mi habria,
en quanto ilumind el Sol,
tragedias , muertes, infultos,
=ira, llanto, y confufion.
Tiref. No te dixe mads?
Sem. Que d un Rey
gloriofo, le haria mi amor
tyranQ), yigue alfinyvendria
=a darle la muerte yo.
| Tiref. Pues fi effo {abes de 1,
y el fin que el hado antevi6
‘ atu vida, porqué quieres
| ==bufcarle 2 Sem, Porque es error
—temerle § dudarle bafta:
qué importa® que mi ambicion
diga que ha de delpefiarme
del lugar mas {uperior,
fi para vencerlaa ella
| tengo-entendimiento yo?
f " X 1§ ya.me mata el verme
de efta fuerte,-no es mejor
' que me mate la- verdad,
que no la imaginacion ¢
Si, que es dos veces cobarde
el que portylvir murio,
| pues no pudiera hacet mas
! e} contrario mas gtroz
| qué matarle , y effe mifmo
| hizo fu mifmo temor:
y affi, yo no he de bolyer
a efta lobréga manfion,
que quicro morir del rayo,
— vy de folo el trueno no.
Tire[. Pucs antes que te reluelyas
: atan temeraria accion,
" . como darte a conocer,
fabré embarazarlo yo.
Las caxas ; y lo mufica 4 un tiempo.
f  Sem. De qué fuerte, G ya buelven

e

ATire[. Pues vofotros fois 2 quien

/  'mi confianza, fin .que

mam = WP e

e e ==

Vv

4 alentar mi prefumpcion
- eftas voces  T'ire[ De efta fuerte,
'_Guardas del monge *
Salen dos Soldados.
Sold.1.Sefior?

efte prodigio fi6

el roftro vieflea 1gs dos,,
effa fiera racional
= reducid a fu prifion.
Sem. Tened , no llegueis, villanos,
que no quiere mi valor
_darfe & partido ; y affi,
{ para que no quedeis oy
vanos de haberme vencido,.
_tengo de vencerme yo,
Mira , Tirefias , 4 quanto
Ae eftiende mi prefumpcion;
pues porque nadie me fuerce,
voluntariamente voy
4 fepultarme yo mifma °
en efta obfeura eftacion
de mi vida , de mi. muerte

tumba, dixera mejor. ————_zale. o
Tiref. Cerrar¢ la puerta. Grande r ‘
Jupiter, dame favor, qo '
para que embarace tanto ( ) / 2.8

affombro como antevio A

( \
C
y

Venus, prevenido en cﬂs‘_\’ 1=
raro prodigio_de ameor, :
“Tocan caxas 5 y {alen par una puerta Sol-

dados , el ' Rey Nino , Menon General , la ‘/
Infanta Ivene ,y Dawmas <on efpadas;, y § {4
plumas 5y por otra parte los Muficos ve|-

tidos de Villanos, Lifias,Chatoy y Si-

rene , v buelven 4 cantar la
primera copla.

Lifi. Buelyas felicemente,

de laureles ceiida la alta frente,

a vér de tan eftrafos orizontes

oy, gran {efior,aqueftos patrios métes,
=4 aufente te han tenida edades tantas.
Cha.Y a todos fu merced nos dé las platas,

pues de creer es , gue para tales ﬁnesA-al
- tahmy los Reyes traygan efcarpines;

y defelas tambien aqui & Sirene,

mi muger, que 4 befarfelas oy viene,

y fe ‘lasibefard: con alegria,

por befar una cofa que no ¢s mia.

Az Str,
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Sir. Que luego ovieffe , Chato,

de.vér el Rey que fos un mentecato?

Nino. Alzad todos del fuelo:
yo, Lifias , eftimo el noble zelo
con que Afcalon recibe mi perfona.

Lifi. Vueftraigradeza mihumildad abona, 7/
que aunque ‘es verdad , que yo la he 4%

governado,

efte amor.no fe debe & mi cuidado,
fino 4 fu gran lealtad : y vos , fefiora,

de tanto humano Sol, divina Aurora,
=4 todos dad la mano.
Cha. Sino & Sirene, mi muger, § es llano,

que fi llega en fus labios & ponella,

de afco enun mes no comeréiscon ella.
Sir. Para efta , picarote,

que los huefpedes idos , haya efcote.
Nino. Puefto que ya mi gente

las fertiles Provincias del Oriente

difcurrié numerefa,

con tan grandes conquiftas vi€toriofa,

pues a fus armas yace la Fenicia,

la Bitinia , la Syria, la Cilicia,

la Prepontida, Lidia, Egypte,y Caria,

dondé apenas qued6 Nacion contraria,

gute no me obedecieffe

defde el Tanais al Nilo, cefle, ceff=

el militar‘acento

deeftremecer al Sol, de heriral viento,

turbar el Mar, y fatigar la Tierra,
~y oy 4 la blanda paz ceda la guerra;

defde oy vivir en ella determino,

en la Ciudad que,de mi nombre Nino,

Ninive fe ha llamado;

~.3 quien yo,por grandeza, he edificado.
Pu , Menon , que valiente
los fagrados laureles de mi frente
zanto has facilitado,
que 2 ti el mirarme deellos coronado;

_confeffaré que deboj”

_fibien , bien 4 pagartelo me atrevo;™
oy con la gente en Afcalon te queda,
donde 2 tu orden difponerfe pueda
eflc defpojo todo,

y en fu diftribucion difpon el modo
de fuerte , que el mas mifero Soldade
no buelva, fin que buelva coronado,
con trofeos marciales,

3 pifar de fu cafa los umbrales;

y porque & dar oy enfefiado vivas,

La Hija del Ayre.

quiero que antes recibas,

Mporque no fabe quanteo es lifonjero
el dar, el que primero

no fupo quanto fue , Menon, penafo,
ue liberal no fuera un poderofo:
quiero que en efte punto

&l dar , y el recibirlo aprendas junto.
ffa Provincia bella, 3

s, [ eluye, v /elo
estuya, de Afcalén eres Fa duefio,
aunque triunfo pequefio

-4 tus grandes fervicios;
pero eftos no fon premios,fino indicios
—demi amor ; no te ofrezcas
=4 mis pies,ni effo poco me agradezeas:
Toma la poffeffion, paga la gente,
Y todo efto fea brevemente

N
porque tu a@@?yge»“@)
Lquc te leteftd notando mi défeo:

que yo.con la divina, y feberana
beldad de Irene, mi gallarda hermana,
i quien , Ia Palas fiendo de efte Marte,
is aplaufos debieron tanta partes =
a 1r 4 Ninive 'quieroy i .
* en ella, pues, te efpéro
P.’ll';l Pﬂr[ll’ contigo
mi Ceiro , y mi Corona, cl'Sel tefligo
fera de una privanza, !
—a quien nunca fe figa la mudasea.
Men. Invi@tiffimo Joven , cuya frente,
no folo de los rayos del Oriente
inmortal fe corona; 30
pero de Zona tranfcendiendoen Zona,
de Emisferio paffando en Emisferig,
—hafta el Ocafo eftenderdla fu Imperio;
yo eftoy de ti premiado.
folo con vér, fefiory que hayis legado
i dexarte pagar de mis defeos; *
que nadie es acrcedor de tus trofeas,
fino tu aliento folo,
~Marte en la guerra,y en la paz Apolo.
Nino. Menon, dame tus brazas,
y cree , que: aqueftos lazos
nudo fera tan fuerte,
- que folo le defate :: Men. Quien?
Nino. La muerte. —___ " wale:
Iren. De mil contentos llenz, 7«
no i dar, 4 recibir la porabuena
me ofrezeo yo,Mernon, pord i ninguid
pet-

-

con quanto en si contiene m
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De Don Pedro Calderon de s Barca.

=perfona toca mas vueftra fortuna,

ero Men. En eflo no haceis nada,
que fois en ella muy intereffada,
ofo, pues quanto yo valiere, ,
0: no es mas,que un corto don,que darme
quiere
unto. el Cielo, porque tenga KL 2ad
: ' un facrificio mas 4 que & prevenga
@ Hegar con giudo exemplo
Lo 2% no pj o umbral de vueftro téplo.
10, ! Dadme i befar la mano,
| 1{i merezco favor tan foberano
en efta defpedida. :
licios | Iren.Lamano no,los brazos,y aunla vida
| os doy, Menon, en ellos.
ezeas: | Men. O ficomo adorallos , merscellos
1€, ! oy mi humildad pudiera!
: Tren. Haced breve efta aufencia. . vafe.,
=45 L
. Men. Felis fuera
(g amante,que a adorar un Sol fe atreve,
na ¢ ficlala gufencia hacer pudiera breve.
mana, | Lifi. Aunque ¢l vér he fentido, '
farte, que mi Patria oy 4 fer haya yenido ap.
1oy = o vaflalle del yaffallo, ,
w~callaré pues no puedo remediallo:
{ Lamerced que o5 ha hecho !
- el Rey , Menon Inviéto , ya mi pecho
eftigo - POr propria reconoce -
3 | =largas edades vueftra’edad la goce.
U Men. No dudo. yo , Lifias, :
itey —~ tendreis por yueftras lasventuras mias;

¢ maslo quea vos,y 4 todos juntos digo,
e €5, qQue en mi, no {efior tcndrels);‘famlgo
Zona,

que 2 todos os eftime,
irio, =7y folo a honraros el poder mc_anime.
perio; |/Chat. Pues fi oy amigo , y no fefior tene-
| mas, .
egado - '—juflo es que como amigo nos tratemos:
S =-como eftais ? y pues es cofa affentada,
[¢o5, quedunramigo no fe ha de callar naday
Y inas cofas de pena , y de cuydado,
Apolo.  —1abed que con Sirene eftoy cafado;

Hegad aca , verd mi amigo aora,
=COl qué cara amaneco cada Aurora.
Sir;Es lavuefla mijor2Cha.No,mas la mia
z 10 es mi muger. Men.Dexad para otro
aafe: el gufto de efcuchasos: (dia
T il Lifias, oy fiaros
_ | de mi cuidado efpero
ngung |-la parte principal ; venid , que quicro
e

que me advirtais en todo
el eftilo, y el modo
~de alojar, mientras pago aquefta gentes
"y quiero juntamente,
que noticias me deis de aquefta tierra,
=y qué es lo q en fus terminos encierra,
Lifi. En todo he de ferviros.
Men.Viento,llevale a Irene eftos fufpiros;
y tu Diofa Fortuna, .
condicional imagen de la Luna,
— eftate un punto queda;
diviertela tu, Amor, para. fu rueda,
para que fean teftizos
los Ci?—los, § una vez han fido amigosaQd i /es
Vanfe , y e quedan Chato , y Sirene.
Sir. Bien veis quan defvergonzado,
fin Dios , fin jufticia , v ley,
delante del proprio Rey,
0y conmigo habeis andado,
diciendo males de mi.
Chas. No os caufe aqueffo inquictud;
que penfé que era virtud.
Sir. Como 2 Chat. A un Sacerdote of
del Dios Baco el otro dia(g‘“"' eyto?
Emesins Sacerdotes fon
con quien tengo devocion')
que hace mal el que decia
-de fus proprias cofas bien;
y como fos propria cofa
v0s ; puefto que fos mi efpofa;
=-dixe mal, para hacer bien.
Sir. Pues como dicen de i,
quantos de fuera me vén,
fiempre muchiffimo bien 2
Chat. Como os vén de fuera 5 Gt
Sale al Templo una muger,
como no ha de refir . Lie
.Zon los Diofes , wémls=ir uz.e'na%‘-"-' e
tan devota , al parecer,
y dicen todos : qué fanta
s fulana 'y es, porque
dentro en fu cafa no vé
=la condicion con‘que efpanta,
Sale luego a una vifita,
y como alld no ha de dar
en cafa agena pefar,
dicen de ella ; Una Angelita
€5, POr cierto : mentecato,
vive con clla ocho dias,
verds eflas angelias

-
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La ‘Hija
demonios 4 cada rato.
¢nla en la rexa tocada,
y dicen , que es muy hermofa:
tonto , efle jazmin, y refa,
es retama deftocada.
Sale i la calle prendida,
y dicen : qué limpia es!
bruto , no vés, que no vés
la pata que efti efcondida}
Si la vieras defcalzada,
fin medias, y fin zapatos,
dedos cton mas garavatos,
que una letra proceffada,
nunca , que es limpia , dixeras;
pues qué , habiendo de affiftix
1. defnudar, y veftir?
y mas fi tal vez la vieras,
por los ombros ua mantco,
en chapines ir andando,
con los pies de Aguila , quando
€5 neceflario el defeo,
Ilegaras A conocer,
que tu mirandola eftds
£0MO. 1112 Muger N0 mas,
/0 colno mi muger.
Sir. Todo raqueffo no es difcuipa,
y bien que llegamos ya
3 cafa, y que fabré alla
abfolveros de effa culpa
con la tranca de la puerta.
Sale Flor. Una , dos 5 tres, aqui ¢s.
Chat. Qué es aqui una , dos, y tres?
Flnr. La cafa en que fe concierta
mi alojamiento. Chat, Pues qué?
Flor. Seis vos 4 quien llaman Chato?
Chat. Yo no. Sir. Si es tal.
Flor. Mentecato,
porquésto asgais? Chat. Porque
me da A mi tanto pefar
Soldado huefped tener,
_coino 4 mi MUZEr pracer;
y affi quixera negar
=quien doy , y.la cafa mia
Flor. Leed effa boleta. Chat. No
leo bien weletas yo,
_-mi muger fi. Sir. Qué porfia!
aqui hay mas que vos, fefior,
_por huefped nos heis caido?
ues feais muy bien venido,
~rdonde os firvamos los dos.

i
em v
Lt

tho
o

o akis

del Ayre.

Flor. Ceffe ya vueftra porfia,
que dar, yo pefar no intento
jamds con mi alojamicnto.

Chat. Pues efta es mi alojeria.

Sir. Sos villano maliciofo:
Entrad prefto 4 prevenir
vos-adonode ha de affiftir.

Chat. Ya vO:—

Flor. Mil veces dichofo
he fido en baber venidd
i conocer la piedad
yueitra, yla gran voluntad

= con que me habeis recibido.

Sir. En viendo un Soldado yo

_fe me quitan los enojos;

tras ¢l fe me van los ojos.

Flor. Ya con aqueffo me did
vueflra hermofura licencia

—para un abrazo que os pido,

Sir. A ningun recien venido

—fuera el negarlo decencia;

_-pero efto es en cortefia.

Flor. Quien vi6 tan villano agrado?

vafe.

e ——

Sale Chat. Valamos Dios , {éar Spldado,

pues tanta prifla corria,
que no efperdrais A entrar
_.en cafa? venid por Dios,
no deis que decir de vos
— en la calle. Flor, Maliciar.
Chat.Yo malicio?Flor.Es muy mal ¥icio:
en cortefia me dio
efte abrazo, y afli, no,

_no malicieis. Chat. Yo malicig¥
Ya {é yo que es muy cortéss =
Sirene, y efto adverti,
que efti muy feguro en mi:

{ 1o ©s e€nojeis , entrad , PUes,efe:
en hora buena, {chior. il

R

———— S
- venid aca en corneﬁa.%“

Lievala dela manai <
Chat. Ya eftamos folos 5 honor;
ué hemos de hacer ? qug {¢:y0,

fi el Mundo bgo me hizo

de barro tan quebradizo,

y de bronce , y marmol :no,

qué hay queefperar; i me vén
—quebrar al primero tri?

Effo dices, honor ? {iy
Zjuro & nes ; que: dices bien;*

W s

\

T s
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Flor. Pues que es mas vaeftra, que:miag

=q\
Sale
Lib.
'Cb[”
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De Don Pedro Calderon de la Barca.

qué pie , o brazo me ha quebrado
_fu abrazo ? de qué me affufto?
fuera que el fentir el gufto
del proximo , es gran pecado,
" y entre eftas, y eftotras yo,
por eftarme difcurriendo,
,- aun eftorvar no pretendo:
_—quien igual venganza vi6?
Sale Libio , y Arfidas , y detienen d Chato.
Lib. Ha Villano ,.deteneos.
(Chat. Tengo un poco que eftorvar,
y por aora no hay lugar.
. Arfid. Refponded 4 mis defeos;
decidme , €l Rey Nino , quando
i efta Provincia llego 2
\Chat. Oy llego , y oy fe aufentd.
v Arfid. Y acia donde va marchando ?
Chat. Acia, Ninive. Arfid. Y decid,
s | qié @nto Ninive eftd
de Afcalon? Chat. Pienfo que habrd
cien millas.
do? Arfid. Por donde ? oid.
i Chat. Fodo effo es cofa perdida,
b“gldado, £ fi.es qued mi hucfped bufcais;
: '© y por aora me eftais
-, '+ dando con la entretenida,
no hay para qué, entrad los dos,
y en amor compaia acd
o< habrarémos. e _
nal VACL0: U5, Tdos, ya,
que no quiero mas, a Dios.
\Lib. Di., qué pretendes hacer?
¢ que bufcar al que vencio6
tu Reyno 4 y te defpojo,
5 S| da que,dudar, y temer.
1 drfid. Lidoro , Rey de Lidia defdichado

pears

ofs. L foy,pues fin vérjamds.victoria alguna
v~ fiempre, Libio, ojeriza‘fui del hado,

AUEMI3s L fiempre colera fui de la fortuna:

LA Nino , de Syria el mas afortunado

L Rey,que vig elSol debaxode la Luna,
Ty de mi eftado,y miPatria me deftierra,

2 \que éftos fon los eftragos dela guerra.
Con el ultimo encuentro efpiré el dia,
!y en unbrute, veloz Belerofonte,
: | me fali huyenda de la huefte mia
Wi "4 las piedades rufticas del monte:
ml mas deftino , ni eleccion tenia,
. que las lineas tocar de otro Orizonte;
s <4 y affi, dexé el cavallo 4 fu alvedrio,
L. Aqué :
A v
v

<=5

'
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fr,_f_i_el fuyo era mejor,que loera el mio.
Depues de haber gran rato caminado,

quando lexos del campo eftar juzgaba,

viendo el bruto del pecho fatigado,

(mas § mucho,fi huyendo me llevaba?)

de una afpera métafia enlointrincado

me apeé,y en un tronco que alli eftaba

le arriendo, pues al vér fu furia im-
menfa,

|_no es poco dén el ocioen recompen{a.

Arrojome en el fuelo , y fufpirandd,
que es el mejor idioma de la quexa,
cerca de mi, laeftancia examinando,
~0ygo una voz , que mifera {e quexa:
por entre la efpefura caminando
voy , por fi acafo defcubrir fe dexa,

y un bulto veo agonizando en una

—maleza 4 los cambiantes de la Luna
Acercome-con animo.piadofo,
cafi ya en mis defdichas confolado,
que un defdichado juzga § es dichofo,
en hallando otro, que es mas defdi-

—chado:
clla , con un fufpire laftimofo,

« 2! verme, dixo: Pues Hegais, Soldado,
a focorreyme con piedad humana, |

- {abed queIrenefoy,de Nino hermana,
En efte ultimo encuentro, mi cavallo
perdi, y como la noche obfcura, y fria
cerrdy fola, y herida, y 4 pie me hallo,
fin gente , fin fayor, fin. compafias
en mis ombros la pufe al efcuchallo,
fin 2acordarime de la pena mia,

y piadofo con ella, cruel conmigo,

= en el quartél me entré de mi enemigo.
A efte tiempo , que fer antes no pudo,
ya fu gente la habia echado menosy
y con tremula voz , y dolormudo,

—yafe miraban de efperanza agenos:
yo,que pobladosde efplendor,nodudo
de la noche los paramos amenos;
doy voces, llegan, y ella agradecida,

=con efte anillo me:pagé la vida.
Vila dla luz, y vi:de la hermofura
el milagro mayor, y en un‘inflante

~fu beldad adoré : mas qué locura,

- el dia que fut pobre , feramante !
pero como: 1a vi en la noche obfeura,
jurifdicion de eftrellas,no te efpante,
§ 4 amarla me obligafle,y 4 querella,

pues

-
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pues d todo prefente efta mi Eftrella.

Llevaronla 4 la tienda fus Soldados,
¥ yo, por no fer de ellos conocido,

me quede,vxcndo ya de mis cuydados,
- con amor, todo el numero cumplido:

el infeliz mﬂuxo de mis hados,
4 Batria me llev6 , donde admitido

de Eftorbato , vivi en confufa llama,
__=que,en fin,defcanfa mal el § bicn ama,

TIcxado Se

porque fe informe mejor
= mi ardimiento. de tu avifo.
Li[. Yace , fefior , en la falda
de aquel eminente rifco
una laguna, pedazo
del Leteo , obfcurgin kw
“de Aqucrome pues fus ondas,
en fiempre lobrcg()s giros,
infunden 4 quien las bebe,
=1uefo , pereza, y olvido.
En una Isleta que hay
en medio de fu diftrito,
hay una Ninfa de marmol,
fin que hafta oy fe haya fabido,
_de tres luftros a cfta parte,
=i quien , ni por quicn fe hiza.
De eltotra parte. del lago
hay un ruflico edificio,
Templo donde Venus vio
hacerla fus f{acrificios
bien poco ha, pero ceffaron,
porque Tirefias nos dixo,
{u Sacerdote , que nadie
pifaffe en todo efte fitio,
ni examinafle , ni viefle
1o que en ¢l eftd efcondido,
que es cada tronco un horror,
cada pefiafco un caftigo,
an aflombro cada piedra,

& ol '71(5)‘@

del Ayre.

-y cada planta un peligro.
Con efto, y con afadir(e
a efto, que algunes vecinos
de eftos montes, que tal vez
fe hallaron en él perdidos,
han efcuchado en el Templo
mil veces roncos gemidos,
lamentos defefperados,
-y lattimofos fufpiros;
——~+la.an todos tanto
“Iabidoy
i

o |

-
FE l./ ‘j*‘,:

10 temas, pues vas conmigo. ¥
Ly_[' No temo yo, mas recele, * w9t
—~y uno de otro es muy diftinio;
y aun.no recelo tampoco
los riefgos, a que me animo,
tanto como.a efta maleza
—n0: faber bien el ecamings
y afli, de aqueflos villanos,  ~
para efto folo venidos,
permite,, fefior, que lame - -
—alguno. Men. Qm, llames ; digd,
al mas experto en el montes
Lif. Efte dicen que lo ha fidog
~por haberfe en ¢l ¢riado:
=Llega , Chato.
Sale Chat. Qué hay , amigo?
un Soldado me embiafteis
a mi cafa, el mas bonito,
tan hallado en clla efta,
=que parece nueftro hijo.
Men. Dime, {abes bien el monte®
Chat. Sabiale , mas magino
que no le {abré , defpucs
que hay encantos, y hay heclizos,
Men.Guiame al Templo de Venuss
Chat. Ay fefior fun defatino
tamafno como efte pufio
~fu merced aora dixo;

Ci
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el Templo de Venus yo, A yo tambien , pues foy Sefior
habiendo Tixeras dicho, Ses “ % defta Provincia , a cumplirlos;
que alld no vamos , porque ‘747 y affi, vengo 4 que me dés
=hay portentos, y prodigios? ( f) C}y parte de aquefle prodigio
Men. Si , villano , guia prefto.  /  que guardas, para faber
. Chat. Si ha de fer, venid conmigo,y”” _ _ fila caufa que has tenido
. -~que _por aqui es, ﬂﬂen. Nunca vi para alterar efta tierra,
"%ﬁm&beﬂnto —es Religion , u delito.
de bien marafiadas ramas, Tiref. En vano lo has intentado,
=Yy de mal compueftos rifcos. porque yo no he de decirlo.
do, Dentro Sem. Ay infelice de mi! Men. Qué muger es la que llora
Chat. Ay de mi! Men. No habeis oido de la fortuna caftigos?
una voz ¢ Chat. Pluguiera a Baco. Tiref. No (¢ de ninguna yo,
Lif. Qué temerofo fufpiro! nila he hablado, ni vifto.
Men. Oygamos, por fi otra vez Sem. dent. Ay infelice de mi!
L fe oye el eco mas diftinto. Men. Aqui dentro cs el gemido;
'- Sem. O monftruo de la fortuna, negarlo todo ; va es
© —donde vas fin luz , ni avifo? de tu grave culpa indicio:
fi el fin es morir , por qué abre effa puerta. Tire[. Primero
Q) =andas rodeando el camino? que las llaves , que conmigo
/ Li{. Muger es la que lamenta eftin , 3 hombre bumano entreguey
!lfm w de la fortuna. Chat. Un #chiffesle cumpliendo los vaticinios
"j'““L i tiene , que fe entra en el alma. de mi Diofa , me daré
o MG Men: Conquien hablara? Sem. Contigo,  _.la muerte ; y affi, atrevido,
0; | _ contigo , fortuna , hablo, effe lago 2 mi cadaver
' Men. Ya me equivocé el avifo. dara fepulero de vidrio, —\\w;,
~Sem, Pero no me has de vencer, Lif. En el lago fe arrojé.
. que yocon valiente brio Chat. La uluma necedad hizo.
. fabré qucbrarte los ojos. Mens Nada me caufa pavor,
» = Meg, Sin luz quedaron losmios a romper me determino ;
! aloirlo, rayo fue €# —las puertas : horrible monfiruo,
- ese VOz , que mis fentidos que aquiencerrado has vivido,
50 i frias cenizas ha hecho ={al & vér el Sol.
: . ~—aci dentro de mi mifmo; Sale Sem. Quien Hama?
! | —qué frenefi! qué locura! Men. Mejor dixera , divino
——qué letargo ? qué delirio! monfiruo , pues truecas las fefids
o Li[. Buelvete. Men. Bolverme yo de lo ruftice en lo lindo,
—fin haberlo todo vifto? de lo barbaro en lo hermofo,
| g=entra en lo mas intrincado. de lo inculto en'lo pulide,
Chat. No puedo , porque me intrinco lo filveftre en lo labrado,
yo tambien. —lo miferable en lo rico;
- Sale Tiref. Detén el paflo, ¢m. No menos me admira 3 mi
il 0 ignorante peregrino, confundir, guando te admiro;
que defte:fagrado coto las equivacadas fefias
offas penetrar el fitio. de lo piadofo, y lo altive,
Hizos; Chat. Efte es Tixeras. Men. Llamado de lo gallardo, y lo fuerte,
nusk - de mi valor he venido, —de lo amable, y de lo efquiva,
aqui, Tirefias , no & hacer Chat. Si todos los monfltruos fon
facrilegos- defperdicios como aquefte monftruocico, .
de las leyes de los Diofes, yo pienfo llevarme uno, 3

=008, O tres , & quatro, o cinco.
B Men,
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Men. Quien eres, como , 0 por qué
aqui encerrada has vivido,
_me cuenta. Sem. Lo que demi
fé , por lo que otro me dixo,
efcucha , bizarro joven,
i quien con verguenza miro,
porque el fegundo hombre eres,
_-que hafta oy cara i cara he vifto.
Arceta , una Ninfa bella,
que en eftos campos floridos
fue confagrada a Diana
en todos fus exercicios,
feftejada de un amante
fue , pagando con defvios
las finezas, que lo ingrato
_folo ert 12 muger no es vicio.
El a efte templo de ‘Venus
una , y muchas veces vino,
como era madre de Amor,
_ 4 rendirla facrificios..
Venus , del culto obligada,,
ya que quererle no hizo,
hizo que hallarla pudieffe
en el defpoblado fitio
defte monte , donde necio
_ hido-el"merito delito.
Baxo genero dec amor
debe de fer en los ritos
fuyos ( que yo hafta aora ignoro b
1a violencia , fi imagino,
que 1o quifo. como noble,,
quien como tirano: quifo,
pues. no, es. victoria del alma
aquella, que yo configo
fin la voluntad de quicn
L%o me la dé por mi mifmo.
efta efpecie de baftardo
amor ,de @mor mal nacido
—fui concepto 5 qual ferd ‘
_mi fin, fiefte es mi principio?
Mafiofamente quexofa
Arceta’, fe fatisfizo
de fus*difculpas , bien como
1a ferpiente , que con filvos
_alhaga para morder;
y fue aflf, pues divertido
le affeguro con blanduras,
hafta que rofas, y lirios,

que ¢l fiizo talamo torpe, |

—torpe tumulo ella hizo.
Didle muerte eon fu acero;

- .

y paffando los precifos
terminos , que eftablecié
naturaleza configa,
legéd fevero, el infaufto,
el infeliz , el impio
dia de fu_parto, en tal
orofcopo , fegun dixo
Tirefias , que eftaba todo
effe globo criftalino,
por un comunero eclipfe,
que al Sol defpofieerle quife
del Imperio. de los dias,
parcial , turbado , v divife,
- T tanto que entre si lidiaron
{obre campafias de vidrio
| las tropas de las Eftrellas,
las efquadras de los fignosy
acometiendofe d rayos,
y enfangrentandofe a vifos.
n civil guerra los Diofes.
vieron effé azul zafiro
en fus' exé§ titubeando;
-defplomado de fus quicios.
Arceta , temiendo mas
fu opinion , que fu peligro,
fola al mente fe falio,,
v en el mas hondo retiro
llamé 4 Lucina , que al parto
vino tarde ; 0 nunca vino;
pues vibora humana yo,
rompi aquefelio nativoy
coftandole al Ciclo ya
_mi vida dos homicidios.
[Aqui fue donde Tirefias
me conté mas indecifo
de la fuerte que me hallé,
_4( quien fupiera repetirlo 1)
A Tos, ultimos alientos,
de Arceta , ¥ 4 mis gemidos;
acudieron” quantas fieras
contiene ¢l monte en fu afilo,
— y quantas aves el viento;
pero con fines diftintos,
porque las fieras quifieron.
defpedazarnos , y herirnos,
y las-aves defenderlo,,
—cftorvarlo, y refiftirlo.
¢.\[En efta lid nos hall6
“ ) Tirefias , que habia falido:
| § hacer del mortal eclipfe
\.no f¢ que Aftrologo juicio;

@
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f’ ] y viendo de fieras, y aves, muera en fatal precipicio,
en dos vandos divididos, dixo la Diofa , afiadiendo,
un duelo tan defufado, que al yerto cadaver frio
un tan nuevo defafio, de Arceta le colocafle, .
llegé al lugar, vidme en él, ya en-un marmol convertido,
y llevandome confige, en n]fd{q de efla laguna.
vi6 que le feguian las aves, Todo Tirefias lo hizo,
llevando en garras , y en picos, y afii, en aquefta prifion
de las rufticas majadas, tantos afios me ha tenido,
\ hurtados los laticinios, fin que fepa mas de aquello
"\ que fer pudieflen entonces ~folo, que enfefiarme quifo;
:‘;ZE rimero alimento mio. y como en la lengua Syria,
tanto portento abforto, quien dixo paxaro , dixo
fue a confultar el divino Semiramis , efte nombre
Oraculo de fu Venus, me pufo , por haber fido
4 _-que de efta fuerte I¢é dixo: hija del Ayre, y las aves,
8 Effa infanta, alumna es mia, =quéfon-los turores mios. "
© y como fiempre vivimos ~ Pues que tu, gallardo joven,
| opueftas Diana , y yo, oy la carcel has rompido,
! ==la ofende-ella, y yo la libro. que fue mi centro § te suego,
Corrida de vér violada que alla me lleves contigo,
. una Ninfa fuya, quifo donde yo , pues advertida
i | que las' fierds la ocultaflen “voy ya de los hados mios,
44 0¥ en los fepuleros vivos fabré vencerlos, pues fé,
§ | —dc fus vientreés ; pero yo, aunque {¢'poco , que impio
' . que & defenderla me animo, el Cielo, no avaflallé
i { porque fui primera caufa, =la eleccion de nueftro juicio.
.1."‘1,“ que alma , y vida la dedicoy” Efto poftrada te ruego,
{ las aves como en efeto, eflo humillada te pido,
&4 Diofa del Ayre , la embio como muger t& lo mando,
W[~ 2 que la defiendan ; elias, como efclava lo fuplico,

=l 4 ley:de preceptos mios,
||| ferin defde oy fus nuirices,
trayendola a aquefte fitio
I' cada dia fu alimento,
| bien que a-cofta -del avifo,
.. que no fepan nunea de ella
4! los hombres , porque he temido,
"l queDiana ha de vengarfe
de 'mi enella, y con prodigios
ha de alterar todo el Orbe,
haciendo que fea el peligro
‘8 mas general (u hermofura,
[y%lg €s el dén que tiene mio.
fcufa pyes los infultos,
los efcandalos , los vicios,
los alborotos , las ruinas,
las muertes; y los delitos.
que han de fuceder por clla,
hafta que 2l Rey mas invicto
haga tirano , hafta que

porque fi-oy la ocafion pierda
de verme libre, mi brio
defefperado; fabra
darfe la muerte & si mifmo,
Tdonde la. mifma razon
j de efcufar mi precipicio,
-ferd la que le aprefure;
pues nada fe vié cumplido
mas prefto , que lo que ¢l hombre,
Aque no fueffe prefto quifo.
Men. Alza , Semiramis bella;
del fuglo ; porque es indigno
que eflé en el fuelo poftrado
=toda el Cielo que en ti he vifto.
Prodigiofamente hermofa
£res , y aunque en ti previno
el kado tantos fuceffos,
¥a tu detamenm hay dicho,
que puede el juicio enmendarlos;
= dichofo el que legasd oirlos!
Bz  §
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Y afli , Semiramis , 0y
he de llevarte conmigo,
donde tu hermofura fea
aun mas , que efcandalo, alivio
_-de los mortales. Sem. A Dios,
tenebrofo centro mio,
que voy a fer racional,
_~ya que hafta aqui bruto he fido.
Men. Ea, buelve tu & guiarnos.
Chat. Yo eraun tonto , y lo que he vifto
me ha hecho dos tontos , no €
—fi he de acertar el camino.
Lif. Contigo la lleyas ? Men. Si.
Lif. Plegue 2 Jupiter 1=
Men. Qué ? dilo. )
Li[: Que gufano humano , no
~Jabres tu muerte tu mifmo..
' 4
JORNADA SEGUNDA.
L3O tats larnagoy
Salen Menon , y Semiramis de Villana.
Men. En efta apacible Quinta,
i donde el Mayo gentil
los Paifes , que el Abril
~dex6 bofquexados , pinta:
aunque es esfera fucinta,
para el Sol de tu hermofura,
cuya luz ardiente, y pura
vence al roficler del dia,
bella Semiramis mia$
es donde eftards fegura,
en tanto (ay de mi!) que yo
—buelvo 2 la Corte i affiftir.
Sem. Luego no tengo de ir
swcontigo.d la Corte ¢ Men. No:
mi amor tus hados temid,
y afli , aqui A vivir difponte,
pues efte florido monte,
verde emulacion de Atlante,
no efta dos millas diftante
—de Ninive , fu Orizonte:
Y affi, fin que los divida
mas , que efta punta elevada,
que cftd de nubes tocada,
—y de flores guarnecida;
en efle trage veftida,
por fus campos te divierte,
s.que yo , mi bien, vendré 4 verta
—cada noche. Sem. Bien , Mecnon,
mueftras affi , quantos fon
1os acafos de mi fuerte,

’
. KoM
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—vafiallos de tu alyedrios
pues el mio en efte dia
folo hacerme compafiia

=-es lo que tiene de mio.

XMen. Bien de tus finezas fin

51\ todo aqueffe rendimiento,

y bien de mi penfamiento

fio que te le merece,

pues folo 4 vivir fe ofrece

a tanta hermofura atento:
tu 2 mi amparo agradecida,
y con mi amor enojada,

mi ampare te hallo obligada,
y mi amor te hallé ofendidaz
dixifteme , que tu vida

hija de un delito era

de amor, y que afli no era
poflible tener amor,

7 > { 4 quien primero tu honor,
mpp

que fu-gufto, no quifiera.
Palabra de fer tu efpofo

te ofreci, con quien no alcanza
mi fee mas que la efperanza

de que feré tan dichofo:

fi en efte eftado amorofo ,
oy & la Corte me voy,

y dexo tu beldad oy

aqui, bien me ha difculpado
el vér quan amenazado

de tus influxos eftoy. :
‘ Yo no me puedo cafar, £
| que efto es obediencia, y ley; °
fin dar cuenta dello al Reyy
mientras lp voy i tratar,

y lo buelvo a efeCiuar,

que en efta Quinta te eftés,
prevencion , no prifion es,
aungue todo lo es, fefiora,
que no he de negarte aora

lo que has de faber defpues,
Pues fi ocultarte pudiera,

tanto mi amor te ocultara,

que ni el Sol viera tu cara,

ni el ayre de ti fupiera:

fi hacerla pudiera , hiciera

«| wuna torre de diamante;

| | ypara que mas conftante

fuefle , Semiramis bella,

i todas las laves della
quebrira luego al inftante.
Pero efto es encarecer

L
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mis afectos, y no mas,

que duefio , mi bien , feris,

llegando mi efpofa a fer,

de alma, vida , honor, y {éx:
que mal oy de tu lealtad,
para mi feguridad,

y0, Semiramis , pretendo

tener las Uaves , teniendo

tu las de mi libertad.

Sem. Pan fagrado es el precepto

th¥o", que humilde , y poftrada,
vivir del Sol ignorada,
y aun de mi mifma prometo:
yo de mi mifma 2 efte efecio
no fabré , porque fi 4 mi

| yo me pregunto qulcn/fux,

! yo i mi me refponderé,

3‘ que yo no lo fé, ¢ iré
3 eguntartelo & tl.
W en. Los Villanos , quggeinieron

¢ de Afcalon para fer
. aqui podrin divertir
=pues tanto. gufto te _
ﬁem. Es verdad , porquiiiellos fueron
. en quien lifonja hall&alguna,
T quantas veces importuna
atormenta mis cuydados
la tormenta de mis hados,
el rigor de mi fortuna.
ile Lif. Ya, fefior, la gente efpera,
que contigo ha de partir.
Wen. O quien fe pudiera ir
;}dc fuerte , que no fe fueral
= A Dios, duefio mio , y efpera
~ que prefto d.verte vendra

quien fin ti, y fin alna va,

aunque fiempre ferd tarde,
ﬁ:n. Jupiter tu vida guarde, VER
Pen. Y Ja tuya aumente, ——y 30,
' Vafe Menon ,y Lifiase
Sem. Ya,
. grande penfamiento mio,

: I que eftamos folos los, dos,

*) hiblemos claro,yo, y vos,
~pues folo de vos confio:
mi alyedrio es. alvedrio
slibre , o efclavo ¢ qué accion,
o qué dominio ecleccion,
tiene fobre mi fortuna,
que folo me faca de una,
J &para darme otra prifion?

Confieflo que agradecida

4 Menon mi veluatad

eftd , pero qué piedad

debe 3 fu valor mi vida,
—~de un monte 2 otro reducida 2

Aunque fi bien lo féfpecho,

la caufa ¢s, que de mi pecha

tan grande es el corazon,

que teme , no fin razon,

que el mundo le viene eftrecho,
—y huye de mi ; en fin , jamis
~mas que un bruto no he de fer?

Cielos , no tengo de vér,

fino imaginar no mas,
—como es el vivir? Chat. dent, Si haris:
Sem. Quicn me ha refpondido?
Sir. dent. Dios

vive , que el mundo i los dos

oird. Chat. Si ofra , que ya f{é:5=
Sem. 51 hablas conmigo , di, qué 2

Q= Chat. Que todo el mundo con vos

no fe podra averiguar,

porque fois una atrevida,
=~ pero coftardes la vida.
Sem. Ya me dexa efte pefar

que temer, y que dudar.

72 Sir. El mifmo Rey fabri prefto

quien fois. .

* Sem. En duda me ha puefto

un acafo. Chat. Claro eftd;
pero 4 alguno pefara
mas que & mi. Sir. Ay de mi!
Sale Sivene huyendo , y Chata tras elld
Sem. Qué es efto 2
Chat. Un poco es. Sem. Mirad que y&
eftoy aqui. Chat. Y aun por effo,
fi la verdad o confieflo,
quixera, que agora no
05 vais , quando & agarrar llego
=el garrote. Sem. No os teneis?
Chat. Dexadla pegar , vereis
con la gracia que la pego.
Sir. Tenle , feiora. Sem. Mirad.
Chat. Efte ya eftd levantado,
—Y ha de caerricia algun lado,
porque no 0s coja , apartad,
que affi quedarme , no es bien
=toda mi vida, fefiora. R
Sem, Pues porque refifs aora? '
Sir. Yo lo diré. Chat. Yo tambien:
Sir. No lo habeis vos de decir,

por-
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—porque fos un embuftero.

Chat. Yo me quedo a vos zaguero,
en materia de embuftir.

Sir. Yo habraré. Chat. No fino' yo-

Sir. No conviene. Chat. St conviene.

Sem. Decid vos §'callad Sirene.
Chat. Oid fi tengo caufa, o no:
Finalmente , quixo Dios,
como digo de mi cuento,
fi no lo habeis por engjo,
que al yivir en nueflo Puebro,
quando alli eftuvo el Rey Nino,
le dieron alojamiento
en nuefla cafa i un Soldado,
#Fcarifiofo por extremo;
T pues defde el primer inftante
que entré nos vino diciendo,
que abrazaba en cortefia,
fi en'ella fe abraza recio.
He ‘aqui que Menon fe eftuvo
algunos dias, primero
que defpachaffe la gente:
he aqui que el Soldado nueflo
tambien fe eftuyo , Hegd
de la defpedida el tiempo,
fueronfe todos, y a €l folo
le parecid que era prefto:
eftuvole un poco mas
que las otros , que en efecto,

no vale , dice un proverbio.
Moftrabale mala cara

yo {‘baRtaba-la que tengo)

y buena Sirene, i es

que la fuya puede ferlo.

El que no eftaba muy ducho
en entender bica a geftos,

¢l de Sirene enteadia,

y no“él mio ; con aquelto
comia’ como un defcofido,

Harto ya ; 0 por no bacer falta
en la guerra; traté luego
de partirfe ; mas mando,

—que le ¥engamos firvicndo:
Bien penfé yo, y penfé mal,
que fuera la aufencia medio,
para que el {efor Soldado
mos dexdra , pues fue yerro,
que eatrandn a comer aora,

~ me le ballé en cafa diciendo:

quicn nohace mas que otro , mas

uc es poco como un hambriento.

Era hora de venir,

—amigo ¢un figlo ha que efpero:
No habré palabra, que dizque
el refiir no es buen- acuerdo

—a las horas del comer:
comimos , y ¢l muy contentg
e fuc hafta hora de cenar,

—=a paflear por effos cerros.
~Yo, en viendome folo, dixe: a[ar"

.Ha , Sirene, como es efto? i
fuera de las cinco leguas v i
tiene aquefte alojamiento

—jurifdiccion ¢ Ella entonces
me dixo, que fi la aprieto, -

_ fe ha de huir de mi: Si haris;
la dixe un poco mas recio,

—yaqui comenzé el amago;
viéle , y dixo : Sobre eflo

—ecl mundo nos ha de oir: a
fi oird , dixgliporque es cierto;
que no fe hge averiguar
con vos todo¥®l mundo entero,

—porque, fos utla atrevida; ;
el Rey, dixo Mo de faberlo:
fi fabra , la refpondi,
pero pefarile dello
mas A otro 5 y callé -el amago,
di6 gritos, vino corricnda,
llegafteis vos, y quedafe a8
por oy remitido el pleyto,
hafta que el fefor Soldado
—venga , y.diga: qué hay en eftof
Sem. Quanto , fi aora eftuyieran
con gufto mis penfamientosy
de aquefta fimplicidad
_me riera ! mas no puede,
que fuera hacer de la nfa

=defayre 4 mis fentimientos. yafe.

Chat:Fueflé 1in hablar palab¥ay :
fi es el Soldado. fii deudo?

Sir. Qué habia de habrar 4 un hombre; ,f(:io:
que tiéne tan mal pergefio, “he

que hace de fu’ muger propria, tra
=que fea malo lo queses bucnos - Nin.
Chat. Pues es bueno que 6tro comy “pro
—7y yo calle  'Sir. Deteness: 10

fi efte ¢s un pobre Soldado, Men.
—no ha de bufcar fu remadio % bel
Chat. Digo yo que no le bufqued T ligue
—mas bufquele en el Infiernog, e,
Sir. Porque no le dects vogy -+ en.

que
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que fe vaya? Chat. No me atrevo.
Sir. Pues fi vos no os atreveis,

qué puedo hdéér.yo?

Chat. Atreveros,

y decirle que fe vaya, :

que por vos la hara mas prefto.
Sir. Yo decirle tal : mal afio.-
€hat. Serd por tenerle bueno:
=Qué haré yo defte Soldado?

‘Vulcano, i ti me encomiendo

dimela tu, pues que tu

eres Dios que entiendes defto.«
SGTe VIenon,y INino por OFrd parte,y gente.
@ en. Hafta llegar a tus plantas,

que fon mi centro , y mi esfera,
| violento- diré que eftuve.

Win. Con bien, noble Menon , vengas;
lm‘ alza del {uelo 4 mis brazes,
Wique fon centro tuyo , llega:

0 quantas veces mi amor

te ha culpado tanta aufencia!

Men. Como:en Ninive te hallas?
“WNin. Muy mal hallado fe mueftra
gl corazen en el blando

© monflruo , que en la paz fe engendra

¢ Por fer imagen la caza

“ide la guerra, falgo i ella;

vy afli ; para aquefta tarde
“"los Monteros {é prevengan:
ﬁ‘Como la genre partio?
den. Rica , fefior ; y conténta.

Nin. Y dime , Afcalén no es
una Provincia muy bella?
Men. Es dadiva de tu:mano,

no hay mas con que la encarczeca;
fuera de que, quando no
fueffe fertil , y opulenta
ide quantos dones reparte
:'}‘tprodiga naturaleza;

Yiodo lo fuera , fefior,
hombre; }ﬁor un teforo que en ella
. the defeubierto , que A ti

vaje.

¢
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Uiraicion negartelo fuera. Iyen. A un criado
ot Min. Qué teforo 2 Men. Una Muger
comdy ‘prodigiofa. Nin. Y hay quien tenga
nna muger por teforo?2 Acimepngdivertido en tus diver{as
Men. Si fefior. Nin. Por mas que fcar@miasobligacione
3 ‘bella , y fabia/) quefon pustes
1e? que hacerla pueden perfecta,
: derd mas de una muger?
M - Men. Mas fer &, Nin. De qué manera?
que 8

i

y—Aren. A daros la bien venidage-

Men, Siendo un affombro ,; un ‘prodigio;
y afli , me has de dar licencia
para pintartela , fiendo
oy el lienzo tus orejas,
mis palabras los matices,
y los pinceles mi lengua.
Eftaba de' tofcas pieles :
Dent. Plaza, plaza. Nin. Tente, efpera,
no profigas la pintura,
hafta que quien caufa fepas
effe rumor que he fentido.
Men. Mi fefiora la Princefa
de fu quarto pafifa altuyo,
y ya en efta fala entra.
e Sale Ivene , y Silvia.
0 recibirdsipudiecra,
Ielr?n., Guardeos el Ciclo, aunque ya
tarde lo vno , y lo atro fea.
Iven. Dame , gran fefior , tu manao.
Nin. O Irene divina,y bella,
bien efte favor merece
mi amor. Iren. No me loagradezcas,
queuna pretenfion me trae.
Nin. Qué habrd que negarte pueda?
fin faberla la concedo;
di aora, pues. Iren. Ya te acuerdas;,
que en la batalla de Lidia
quedé en el campo por muerta,
que me dio vida un Soldado,
y me levé hafta mi tienda:
Pues efte Soldado aora,
por no baolverfe & fu tierra,
fin que el focorro le pague,
me-ha hecho contigo tercera
de fu pretenfion. Nin. Qué ha fido?
Iren. Servirte , {éfor , intenta
enda Corte. Nin. Tu defpues
informate de quien fea,
y conforme i fu perfona
oficio ecn mi cafa tenga.
Iven, Silvia 2 Silv, Sefiora 2

fﬂ-(_; T P

[

di, que le dé la refpuefta, —— LS2L

Con efto, fefior, fi cfids.

siy no es jufto
que cftorve , dame licencia,
Nin.Nunca tu , Irene , has podido
eftoryar, v mas en eftd
ocafion, dende no- fon
) los
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los defpachos Ia materia
que fe trata ; antes aora
eftimo , que a tiempo vengas,
en que efcuchando a Menon,
algun rato te diviertas,
porque pintandome efta
una divina belleza;
22 perturbemos aora

gufto con que lo cuenta:
Profigue de efla hermofura
muy por extenfo las {efias.

~Aren. Si, Menon , que yo tambien

me holgaré ya de faberlas.
Men. Ya no podré yo decizlas,

que retorica muy necia

ferd , hsbiendo vos llegado,

que otra hermofura encarézca.
Nin:La que es Deydad, no es muger,

ni hace numero con ellas:

Irene es Deydad , Menon,

di lo que dices, y pienfa,

que feri ofenderla mas

la atencion de no ofenderla.

* Tyen. Si no os rifiera mi hermanoy

yo. de otra fuerte os rifiera;
decid, que yo fer no puedo
para nada confequencia.

Men] Si haré : qué temo Zfi ya ap.
oco’importa que fe ofenda.
Digo , fefior , que en el centro

{ hallé de‘una obfcura cueva,
bruto, el mas bello diamante,
baftarda, la mejor perla,

tibio, el mas ardiente rayo,

y la mas viva luz, muerta.
Eftaba de tofcas pieles

veftida , para que hicieran

lo inculto , y florido 4 un tiempe
harmonia mas perfecta.

Bien , como un bello jarding

a
!
i
|

/wnéo el una ruftica felva,

mas bello eftd, quanto efta
| de la opoficion mas cerca.
| Suelrto-el. cabello tenia,
| que en dos bien partidas crenchas,
golfo de rayos al cuello
inundaba, y de manera
con la libertad vivia
| tanta Republica de hebras
| wufana, que inobediente

| 2 la mano que las peyna,

|

s

{ porque no le fue poffible,

daba a entender, que ¢l precepto
a la hemmofura no aumenta,
pues todo aquel Bufflo eftaba
hermofo fin obediencia.

Ni bien rubio, ni bien negro

fu variado color era,

fino un medio entre les dos, ‘
como en la eftacion primera |
del dia luces, y fombras |
confufamente fe mezclan,
qué ni bien fombras , ni luces
fe diftinguen ; afli, hecha

del azabache, y del oro 4
una mal diftinta mezcla,
crepufculo era el cabelloy
fiendo fus neutrales trenzas,
para fer negras, muy rubias,
para fer rubias, muy negras.
No de efpaciofa te alaba

la frente, que antes en efta
parte folo -anduvo avara

la fiempre liberal maeftra;

y fue fin duda, porque °
queriendo, fefior , hacerla

de una nieve que huvo acafo,
la huvo de dexar pequefia,

I}
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que entre la mas pura, yterfa
fe hallaffe ya un fopo mas
de una nieve como aquella.

Una punta cel cabello
fuplia la falta, y era,
que & las cejas affechaba,
como diciendo : eftas cejas
hijas fon de mi color,
y quiero baxar por ellas,
porque el amor no fe alabe,
de que las llevé por mueftra.
! Los ojos negres tenia;
quien penfara , quien creyera,
que reynaffen en los Alpes
los Etiopes? Pues pienfa
que alli fe vi6 , puds fe vieron
de tanta nevada esfera
Reyes dos negros bozales,
lsy tan bozales ,.que apenas

| politica conoclan;

fu barbaridad fe mueftra
len que -mataban no mas
{ que por matar, fin que fuera
| por reacor, fino por ufe

90
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ecepto [de fus difparadas flechas. a dcfendieron las aves, :
s Para que no fe abrafaffen | de quien el nombre conferva,
a,bz los dos en civiles guerras, f pues Semiramis fe llama,
fu jurifdiccion partia, que quiere en la Siria lengua
o proporcionada , y bien hecha, decir, la Hija del Ayre, y
una balla de criftal; efte es fu nombre, y fus fefias.
; || fin que zozobraffe en ella Nif: Tu la has pintado de fuerte,
t;& [ 1a perfeccion , fiendo afl, y de fuqrte encarecerla
que la nariz mas perfefta @2+ has fabido , que ya a_l mas
. @& el mar dé las facciones, dormido afecto defpiertas,
ced efcollo es, donde las velas para que verla defee;
del baxél de la hermofura Y en mti es efto de manera,
~.{corren la mayor tormenta. Tenon , que defeo tanto
L |De fus mexillas la téz el verla , que no he de verla;
& |era otra union de diverfas porque quiero hacer por ti
. colores : viﬁg la rofa i una fan grande fineza,
5, | |mas encendida , y fangr_lenta eomo ¢l efcufar , Menon,
& i len 1a purpura de Adonis? que tan I?mn no me parezca.
* |la. azucena vifte en ella El primor de la pintura
: 0 den el candor de la Aurora? b quiero pagar(téb%/lcnm,
L Rues tu alla te confidera » veinte taleatos te doy,
W Jefla azucena, efla rofa, que a ella en wi nombre la ofrezcas;
' [hajadas entre si mefmas, pero quierote advertir,
| v fus mexillas veris que en tu vida no encarezcas
1(0; ~ T §al mifino inftante que veas hermofura i poderofo,
1 3 la rofa deftefida, fi enamorado eflds de ella;
1} 0 tefiida la azucena. porque quizd ne hallaras
Sy | La boca , Corte del alma, otro , que, vencerfe fepa,
g 5 donde la hermofura reyna, y alabar lo que fe ama,
3 o ya feveramente grave, puede fer que fea fineza;
' ya dulcemente rifucfia, pero no puede dexar
era, no digo una g cas/~’ de fer fineza muy neciae . zafe;
1| de corales, y de perlas, Iren. Qué retorico Orador, =~ "
| que efta alabanza comun, qué enamorado Poeta
& ! ya s particular ofenfa, os di¢ para effa pintura
Bf fino un archivo de fodo {tantas rofas, y azucenass
& & quanto la naturaleza [y_tgno 0ro, tanto marfil,
= S¥pudo, s ; y affi, (GEE/OXA™ THpa nieve , tantas perlas?
S igrande hubo de fer por fucrza. Men. Todo efto fue defvelar,
ra, ,-g_"[],l cuello,, blanca coluna, llegando vos, la fofpecha _
: #ique cfte edificio fuftenta, del Rey. Iren. Y antes que legafle,
¥ era de marfil al torno, por qué fue el encarecerla
A | de cuya hermofa materia tanto , que ya la atencion
1 fobré para hacer las manos, 4 0ir eftaba difpuefta?
: & emulacion de si mefma. Mep. Porque ¢l modo del hallarla,
1 Efte , pues, monftruo divino, que no oifteis , le hizo fuerza,
J'Venus mandé , que eftuviera para que fe la pintara. '
{§ oculto , porque Diana Tven. Buena difeulpa.
| le amenazé con tragedias. Men. No es buena?
atR 1 Nacié de una Ninfa fuya, Iren. Si debe de ferlo ; pero oy
|y entregangdola a las fieras, aunque yo, quicra creerla, [
lIos =R

ne




Le Hya
no puedo.
Men. Por qué 2 Iren. Porque”
accion , femblante , ni lengua
no es difculpa , como i quien
tiene gana que le crean,
fino como 4 quien no importa;
y para mi mejor fuera 0)
no difculparos , que no V 4
difculparos con tibiezas. ="
Men. Vos defconfianza ? Iresn. Quien
os dixo, que yo la tenga?
Men. Los zelos que:
Iren. Qué fon zelos?
callad , que es fegunda ofenfa:
una llave que teneis
de mis jardines , qué es de ella?
Men. Yo os la bolyveré, y eftimo €&
dm miraros tan effenta
de los zelos, pues con effo
podré : Iren. No-podreis : la lengua
tened , porque habri fin mi
quien caftigue effa fobervia.
Men. Sin vos ¢ Iren. Si.
Men. Pues puede haber
uien fin vos 3 mi me ofenda?
Sale Arfid.Y o,Menon,vengo bufcandoos,,
por fer vos 4 quien apelan
mis fortunas del piadofo
Tribunal de Irene bella.
Men. En mala ocafion venis,
~ defpues podreis dar la buelta.
Trs#. Haced 1o que ¢l Rey os manda,
que no viene fino én buena.
Men. Yo lo haré, venid conmigo.

7/

/

Tren. Ved que es mia efta encomienda. VG

Men. Quante hay en una hermofura
de quererla ;dbno quererla!  gafe.
¥ein. Ha vil ! ha traydor ! qué mal

rfid. Qué ‘es efto , Cielos ¢ mas no
' | &5 tiempo de que 'me-atreva,
4’2 ni aun 4 penfatlo , porque
)& ¢l que fe toma licencia
para quexarfe fin tiempo,
pierde el refpeto d la quexay |
v es ‘el tenerla, defdicha, !
| fin merito de tenerla: fullciatd
’ ——Sdlen Floro, y Strene.
Fjor. Effo pafsé mientras yo
al monte fali un momento?
Sir. Si , Floro det alma mia,

o

e pagas lo que me cueflas! —zafe.

del Ayre.

y affi, bufcandote vengo, Sal
para decirte , que aunque Ch:
él con enojo, 0 con ruego, Toc
que te vayas diga, no Sen
te vayas. Flor. Ya te obedezco. e
Sir. Por effo te doy los brazos. it
Sale Chat. Qué fiempre llego 4 mal tiépo! iy
Flor. Tropezé , y llegué a tenerla. Ch:
Chat. Claro efta , que en el tropiezo 8
fuyo habia de eftar. Sir. Yo'? X
Chat. No os difculpeis, yo me huelge | Sey
que os abrace , porque fi De
quando vino hizo lo mefino, To
en fefial de que fe va, Dt
dadle otro abrazo en el precio. .
Flor. Antes llegué a preguntarla, L Ser
qué para cenar tenemos ¢ .
Chat. Quien os mete en pefeudalloy  J8 -
fi -'vos no habeis de trahello? W -

Y ya que en aquefto habramos, - /- .
decidme , affi os guarde el Ciclo, ‘
es la boleta perpetua, ' 3

o al quitar, la que alla os dieron® .

Flor. Aqui eftd, y ella no dice.
hafta quando. Chat. Soy un-necioy * |
penfé que fi. Flor. No os‘merece
mi trato effa duda ; cierto
que foys defagradecido; - '
pues quando un hombre efta haciendejis
por vos todo lo que puede,
le tratais con tal defpego.

Chat. Pues.vos yqué hacels pormi?

Flor. Honraros,
en vueftra cafa, teniendo
un Soldado , que en la Batfia,
1a Siria , el Peloponefoy
la Prepontida , y la Licia
tantas hazafias ha hdcho:

Venid Sirene , no hagiis
cafo de efte majadero.
Chat. Ella os obedecers,
o la mataré fobre effo:
1d, no hagais cafo de mi,
pues el fefior hazafiero e
lo manda , habiendo hécho hazafias FHE
en la Sucia, Pieldequefo, -
. en Prepolente , y Sielicia. ‘
Sir. Si vos no tencis esfuerzor s‘
&
Sale W0

para decir que fe vaya,
tengo yorculpa  Chat. No citrto,
yo-'la tengo; clare efta

1
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Sale Sem. Siépre habeis de eftar rifiendo? que eres Deydad de eftos montes,

Chat. No hay otra cofa que hacer.
T'odos dentro. Qué defdicha!
Sem. Qué es aquello?
CO, Men. dent. En lo intrincado del monte
35 e TS fe ha metido.
nal ti€po! Win. dent. Piedad , Cielos!
crla. Chat. Yo no lo fé, pero alli

piezo enire la maleza veo
£ venir corriendo un cavallo.
- huelge | Sem. Volando es, que no corriendo.

Dent. Men. Corred todos.
03 Todos dent. Qué tragedia!
) Dtros. Que defdicha!
ecio. “Iren. dent. Acudid prefto.
rla, " Sem. Nadie le alcanza , qué mucho,
o fi fe dexa atras el viento?

dallo; "' Como pudiera el valor,
2 3, < 4
0 € ~ que efld brotando en mi pecho,
nos, -~ # dar vida al gallardo joven,
Cielo; . 8 que fe'!defpeiia ? mas efto
" no quicre penfarfe : fuclta

A ; L
dicron? [ cfte bafton. Chat. Ya le fuclto.
ce.. ... Quitalt @ Chato el bafton , y vafe.
-HeCio, '%;‘?'ir. Qu¢ intentara 2 Chat. Qué {¢ yo?
rerece - @ pero fi fé, pues que veo,

I que al encuentro le ha falido

¥ vyeloz,y enredando luego

entre los pies del cavallo
mi garrote , darle ha hecho
. % de ojos ; con que finalmente,
ormi? ;CS o yd el choque, 6 ya el defpefio

i haciende o

2

* {e ha trocado a una caida.
: “Sir. Ay tal marimiacha ! Chat. Luego
triay que‘de pellejos cargada
Ia vi en el lance primero,
. -}, dize , aquefta’ tiene cara
| de echar cavallos al {uelo.
‘Nin. Valgame Jupiter fanto!
_\?‘f:&', iiSir. E1 Rey.es. .
% (Chat. Pues i elcondernos,
#1 que haberle vifto- caer,
. # - quiza ferd facrilegio.
5 iSir. Vamos de aqui huyendo.
L LChat. Vamos: ‘
k. Sale Ninn,y Semiramis.
in. Quien eres , prodigio bello,

o]

y hazafias

o W de amor divino milagro?
. \ mas en dudarlo te ofendo,
cierto, - = no me lo digas, que ya
& tu beldad 4 dici
& tu beldad me eftd diciendoy -
SG}‘ o

)

wan(e.

qual de ellas dudo , di prefto.

Sem. Ni fé quien foy, ni es poflible
decirtelo, porque tengo
aprifionada la voz
en la carcel del filencio,

Bafta faber que foy una

muger tan feliz , que puedo
haberte dado la vida,

o generofo mancebo,

cuyo femblante , no (&

por qué fecreto mifterio,

‘A amor, y i veneracion

me efti provocando i un tiempo.

Nin. Efpera , pues. Sem. Aventuro
mucho, fi aqui me detengo.

Nin. Pues en qué?

Sem. En que me conozcan.

‘Men. dent. Acia efta parte fue.

Iren. dent. Prefto
lleguemos donde fe oculta,
por fi peligra. Sem. Y en que effos
que os fignen me vean. Nin. Por qué &

Sem. Porque licencia no tengo
de dexarme vér. Nin. Quien pufo
a la hermofura preceptos,
fiendo affi, que la hermofura
fiempre es libre , y fin imperio?

Sem. Nada os puedo refponder;
huiré al monte , que no: quiere
que entienda Menon jamas

de mi, que no le obedezco.

Nin. Efpera , detente , aguarda,
prodigiofo monftruo bello,

que tras ti: ,
Salen Menon , Lifias , Arfidas 5. Irency
y Silvia.

Arfid, Seaor. Lif. Sefior.

Men. Perdona i nueftros defeos '
haber tan tarde llegado :
donde.nunca fuera prefiow

Iren En albricias de tu vids
mi vida, y alma.te ofrezco:
como te fientes ¢ Nin. No fé,
no fé.(ay demi! )lo que fiento,
noel golpe de la caida
me aflige , otro mas violento
¢s el que fiento en el almay
porque es un ardiente fuego,
es un abrafado rayo,
que fin tocar en cl cuerpo,

Cz2 ha
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La Hija del Ayre.

ha convertido en cenizas

el corazon aca dentro.

No:os admire de que pafle

de un defpefio'a otro defpefio
tan apriffa, Amor es Dios,

y en Dios nunca fe da tiempo.
Difcurrid de aquefte monte

los enmarafados fenos,

quc al que una Deydad humana
en ¢l ballire primero,

y la trayga & mi prefencia,
grandes mercedes le ofrezco;
porque no dudeis las fefias,
villano es el trage ; pero

tan noblemente villano,

que fu Rey la rinde el pecho.
Pero para qué (ay de mi!)

en pintarla me deterigo, »
i en viendola , direis todos:
Efte es el hermofo incendio,
que abrafo al Rey , mas qué mucho 2
fires de eftas felvas la Venus,
Ia Diana de eftos bofques,

la Amaltéa de eftos puertos,
lacAretufa de eftas fuentes,

y la ella de todos ellos,

que hafta que dixe lo mas,
todd 1o demis es menos.
Bufquemosla divididos,

que yo he de fer el primero,
que eftas Afpcns montafias
examine frefno a frgfno,

hoja 4 hoja, y piedra & piedra:
mas mirad lo que os advierto,
que aunque fintais abrafaros
al-mirarla;, mis défeos

licencia os dan de morir,

ren. Yo :la fegunda feré,

que de efta montafia el centro
difcurra en aleance fuyo. __wafe.
ilp. Todas harémos lo mefmo.—_waje,

7y

Otros.” Al ilano. [
Arfid.-O fi quifieflen los Cielos,
pues ya befé al Rey la mano,
honrado en un noble puefto,
que oy empezafle obligando,
pues oy empecé firyiendo.
Unos dent. Al valle. Otvos. A la felva.
Otros dent. Al llano.

Unos. Al monte. Otros. A la felv::. _ C) la eleccion de mis acciones,

mas no de morir Contentos. me w!’c. ocultarfela al defeo ﬁu
' ' J pues

Chat. Ciclos , qué habrd en efte monteg?

T [ e [ 1 -4 [ 43R

Otros..Por acd , por acd. Men. Zelos, 1
que efecto hareis fucedidos, p
fi penfados matais, zelos? [
quu.n’:'a’mm fi fue ella? Ses

Lif. Yo'te 1o diré bien prefto. waf.

Men. Ay de mi! que de penfarlo, !
4 dar un paffo no acierto. :

Sale Chat. Confejo muda el prudente, S
oi decir a un difcreto, '

y pues ya prudente foy, I
quiero mudar de confejo, fa-
y no huir del Rey, mas antes [
pedirlehe que me dé premio, :
pues era mio el garrote =

con que a fu Jameftad dierom

la vida : Amigo 2 Men. Acia agui

ruido entre eftas hojas fiento:

Chato? Chat. Sefior? Men,Sabes doade [

Semiramis efti 2 Chat. Efflo

Secifmaravedis , no {é

adonde fue. Men. Ay de mi!
Chat. Empero

bien , fefior, me podreis dar

albricias de Io que ha hecho,

fi la quereis bien, porque ella,

y yo fomos, fi por cierto,

los que al Rey'la vida dimosy

yo mi garrote pofiendo,

y ella fu manofitura. b
Men. Calla , calla , que me has muerte.. ¥
Chat. Yo os he muerto, o vosa-mi 2 3

no fabeis qué parece cﬂ'o?

quando uno pifa un pie i otro, Ar|
yle quexa él el primero, : E;V'y
Men. Ya & mi el bufearla me toga - £
mas que 4 todos, que fi lego o
a hallarla antes, yo fabré iy

del Rey: Ea, corazon
de ti ws#fabios dixeron,
yue fabes Aftrologia,

y adivinar, yo te dexo

Hevame tu donde ( ha Cielos ! ) /
mi-bien eftd, que los paflos
tu los das, y yo me muevo.—

que todos andan rubudtos? ;
Sem. Ocultarme por aqui

de tanta gente quifiera, ki
para 7“.”‘
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Zelos, para que nunca pudiera
2 quexarfe Menon de mi:
Chato 2 Chat. Sefiora 2
Sem. Sabris,

) vaf. © fi la gente {e aufentd,

arlo, tque andaba en el monte 2 Chat. No,
antes pienfo que aora hay mas.
rudente,  Sem. No digas que por aqui
‘me vifte & nadie paffar.
‘%ﬂe Men. Por aqui la he de bufcar,
Ja-pe= fi la halla)e
tes g=—pero Cielos, no’es aquella?
0y . affegurgme mis zelos.
&30 Arfid. Pero no es aquella, Cielos®Z
‘on i fi advierto en las fefias de ella?
agui Sem. Adviertef Chat. Bl 5"
to: iSem. Ahora mi fuerte

bes donde = me efconde en aquefta parte. 4

LYoy 2 ssampoflible dcukar
e ey i

L3 ‘A g
dMcn. Arfidas 2 Arfid. Menon?

Men. O impio g
& Ciclo L&MDe qué efte Soldado

&

AL
10, # tanto. 3 Menon ha turbado 2
ella, atdebe de fer como el mio.
@en. Adonde vais por aqui?
05; “yfid. Bufcando efla Deydad vengo
Lhat. No lo digo yo ? Asfid. Pues tengo
v « W las fefias que en ella vi.
s ‘muerte.. @en. Yo {fupueﬂo que aqui habemos
- 4mi 2 + llegado 3 un tiempo los dos
e la lleyaré , id con Dios.
Otro, drfid. Los que fervimos tenemos,
¢ try mas, con obligacion,
toga * flebligacion de bufcar
70 “ocafiones de agradar:
evo.he de llevarla , Menon.
what. Lleyefela. Men. Si he llegado
es » %0, no fon vanos defvelos?

iein. Qué Soldado es efte, Cielos2
iat. Otro como mi Soldado.
Men. Pues a competir conmigo
<5 - SWueftra arrogancia fe atreve?
ehpt. Dexala que fe la lleve,
~Pugs no va i comer contizo,
ﬁ%ﬁLRcy, eLl%gullo, poder
wme di6 5y pud la pude hallar,
S €onmigo la he de leyar.

Y yo la he de defender.
. Mi bien , mi fefior, mi duefo,

1 queé es efto ¢ 4rfid. De tu intencion

para M

)

va aqueftos carifios fon
otro 1ndicio no pequefio.

Men. Y yo la muerte os daré,
porque ya que lo efcichais,
nunca decirlo podais.

Sem. Ay de mi infeliz ? Arfid. Sabré
tambien defenderme yo.

Men. Huye , Semiramis bella.

Sem. Qué es huir mi altiva eftrella?

Chat. Quien mayor necedad vi6? .

Dens. Nin. A aquel ruido acudid prefto.

Iren. dent. Acia alli las voces fon.

Men. Qué horror! :
Sale Nino , Irene , Silvia , y criades.

Nin. Qué es efto, Menon?

Arfid. Qué dicha!

Iven. Arfidas, qué es efto?

Arfid. Efta divina hermofura.

Men. Efta divina belleza.

Arfid. Hallé yo en efta afpereza.

Men. Vi al pie de efta pefia dura.

Arfid. Para lograr mi ventura.

Men. Para eflorvar tu apetito,

Agfid. Llcvartela folicito,
donde mi lealtad me mueve.

Men. Y yo que no te la lleve,
ni confiento , ni permito.

Nin. Tres cofas eftoy mirando;
tres acciones eftoy viendo
que quando mas las entiendo,
aun mas las eftoy dudando:
tu, Menon , con quien el mando
de mi laurél he partido,
tu confieflas atrevido,
que el mayor triunfo me quitas: i
tu, Arfidas, lo folicitas, 7 -
de oy 3 mi cafa venido: ¥/ee exess ‘;?"““) ]
e, em ixafrena
rudaf das de huir indicio,
quando haces un beneficio,
como f{i un agravio hicieras:
Refcatad de tan feveras
confufiones mi fentido:

i los tres qué os ha movido
para eftar ( fuerte penofa !)
tu turbado , tu medrofa,

y. tu defagradecido?

Arfid. Mi turbacion bien , fefior,
facil efta de entender,
legandote yo i deber
tanto. Sem. Efto en mi no es temor,

que




que fuera decirlo error.

Men. Mi ingratitud (ay demi!)
es lealtad. Nin. Pues como affi,
oponiendote 4 mi gufto?

Men. Como tu gufto no es jufto.

Nin. De qué fuerte?

Men. Efcucha, Nin. Di.

Men. Aquella hermofa pintura,
que oy has vifto imaginada,
es efta que miras viva,
puefta conmigo & tus plantas;
Semiramis es , fefior,

y fi pretendi guardarla

de 11, fue , porque tu mifmo
advertifte 4 mi ignorancia,
que” aun pintada no llevaffe
a un poderofo mi dama,
porque era necia fineza;

fer confejo tuyo bafta

para fer difculpa mia,

pues mal hiciera en llevarla
viva al mifmo que afeé

el llevarfela pintada.

Bien pudiera aora deciv,
que porque nadie llegdra

A ganar, con tu defeo

de haberla hallado las gracias,
defendi que la traxeffe

otro : bien pudiera darla
otro pombre aora, y defpues
con induftrias, y con trazas,
entreteniendo tu amor,
affegurar mi efperanza,

——— ~ s
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generofamente noble,
vencerfe el que hace el Monarca;
pues {i efto ha de fer defpues,
mejor es aora;, no haga

affos tantas veces viftos:

ame tu effa mano. Nin. Aguarda,

g e
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La Hija del Ayre.

que para lo que yo tenge
de hacer , aora me falta
informarme del eftado

en que con ella te hallas.

Iren. Mucho harin mis {entimientos,

Cielos, fi hoy no fe declaran.

ap.

Sem. Effo he de decirlo yo,

que & mi decoro,d mi fama,
a mi altivez , mi fobervia,
mi ambicion , y mi_arrogancia,
convigne quefepan fodos,
que antes de vér que me llama
Menon fu efpofa, no tuye
de mi mas que confianza
de que en fiendolo, feria
fuya , pues annque me faca
fu valor de una prifion
de eflas rufticas montafias,
aunque en fu poder me Tuve,
¢l fabe de mi conftanciay
que no me debié. jamas,
fino fola la efperanza,,
hafta ‘que ya como efpafo s
1a mano le doy. Nin. Aguarda
tu tambien, que effo fabido,
no es bi¢n,dia en que fe cafah
dama 2 quien debo la vida,
y amente que €s mi privanza,
fer.en un monte, y acafo.
A ti, Menon , debo’ quantas
vitorias oy me coronan
de la fiempre verde rama
de laurél;d ti, divino =
fZa Ada aanaftzg montafiasy
o,
\es varias
yretenda,
fama
4 quantos
1 Allg
ko ellas®
am,
ibliquen;
adas.
terofo
4 tus hechuras enraizds, \
para;un amante no hay fieftas,

P B

como que fieftas o hagan. £
Sem.Por qué? fi el Reyquiete ho‘nrarnosk;w
Menon , con mercedes tantas, - 48

no d7mi prefumpcion le ‘quites
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_ De Don Pedro Calderon de la Barca.

1a vanidad de lograrlas. que Nino quité a Menon
Iren. Dice Semiramis bicn: . fu efpofa, quiero que haga
o fi pudieffen mis anfias apart. la amiftad , y no el poder,
dar termino , Cielos, entre una conveniencia eftrafia;
ientos, |guAmi defeo , y mi venganza ! ¥y es, que efto affentado , aora
i ap. Nin. Pue.s , tu belliffima Irene, ; bolvamos a la p;f}‘ada
i Semiramis gallarda metafora ; no dixifte,
\a, contigo 4 Ninive lleva: que efta verdadera farfa
por fus calles , y fus plazas, tenia una novedad,
cia, en tu Real carro, veftida qué era facil defatarla?
de plumas, joyas,y galas, pues yo quiero que fean dos,
amd  triunfe , y como & mi fe humillen; y que en el fin tambien haya
, (" ique.d fu beldad foberana nuevo eftilo : eft@g ha de fer,
: “fu Rey le-debe la vida, ya que introducidos fe hallan
‘8 folicita pagarla. aqui Rey, Dama , y Valido,
,fren‘ Veén, Semiramis , conmigo, vencefe tu , porque falga
. que yo haré lo que el Rey manda, de andar en duelos de amor
J y aun lo que &%z no mandigke, la Mageftad ; defatada
/0, = pues haré que tu efperanza una j otra es,defde oy
i+ en el horror de-mis zelos amarla yo, y tu’ olvidarla.
‘}(&tropieee » Y2 que No cayga. Men. Sefior , yencerfe a si mifmo
WNin. Acompafiad a las dos un hombre, es tan grande hazafa,
% o todos. Sem. Altiva arrogancia, que folo el que es grande puede
RS _;%.L ambiciofo penfamiento atreverfe 3 executarla;
o - de mi cfpiritu , defeanfa Tu eres Rey , vaffallo foy.
cafany . {8 de la imaginacion , pues : Nin. Pues qué mayor alabanzy
X . realmente d vér alcanzas que hacer tu una accion , que fuefle
Az, . loque imaginafte 5 pero grande ‘para mi?2 Men. No fc halla
* aun todo, &S no baﬁa,Acx{uLlﬁw con tanto valor mi pecho.
g g que panﬁlenar mi idea Nin.Pues tu me has de dar palabra
?: mayores triunfos me faltan. =/e. de olvidarla. Men. No podré,
Van[e las Damas. de morir fi en efla inftancia
* Rhot. Ha vifto,, y qué tieffa va ¥ te la doy, que efto eftd en mt,
sy | '."ll apenas }:w cara; y no efta en mi el olvidarla.
1 ay tontilld /00 en vano Nin. Pues fi olvidarla no puedes,
& + | Hija del yiento'te llama#td ~_pafe.  puedes darlo & entenider, traza,
: +Nin. Menon ¢ Men. Sefior? que ella entienda que la olyidas;
Nin. No las figas : y que mi amor no lo manda.
ton tu , detente. Men. Ni aqueflo puedo tampoco,
B Men. Qué me mandas? que fuera accion muy villana,
al " WVin. Eftamos folos 2 Men. Teftigos dar yo 4 parrido mis zelos:
W fon los troncos, y las ramas. tercero de mis defgracias,
ren; "gﬂm Mi amigo eres. Men. Tu mi Rey. daré d'entender quela elvido,
ﬂ}';};"%}]!"' Qué me debes ? Men. Honras altas. y lo haré defde mafiana,
5 * Win. Puedo hacer por ti mas? Men.:No. . mas dando i entender tambien,

: C '.N:_n. Tienés qué pedirme ¢ Men. Nada. que eres tu~quien me Jo manda.
fias, - | AVin.Qué hards tu pormi? . Nin. Na te la puedo quitar Yo ‘
: W Men. Mlnv1da Men fefior 5 mas repara, f_&aﬁé- ﬁ:-s
ho‘nramosk‘..‘ pondré’, fefior , & tus plantas. qde ¢a'es viclencia forzofa,
1tas, .iV in. Menos quiero , pues porque y efta es ruindad voluntaria:
aites . no diga jamds la fama, en quitarmela tu, hards

I, R,
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una tiranfa, en dexarla

yo , una mfamm, y al contrarie,
tu una grandeza en no amarla,
yo una fineza en quererla;

que hay de tirania 4 grandeza, |
y que hay de fineza a infamia. -

Win. Pues que te vengo a deber

yo en aquefta parte 2 Men. Nada,
fino el confejo de que

me la quitds, que fi aguardas
hallar conveniencia eh mi,

en mi, fefior , noghas de hallarla,
ni es poffible. Nin. Como?

Men. Efcucha.

En nueftro cuerpo efti el alma,
{in tener determinado

lugar ; i muevo la planta,
alma hay alli, alma tambien
hay en la'mano al mandarla.
Sucede , pues, que me eorte

la planta, 0 la mane*, falta

con a porcion de aquel cuerpo
aquella porcion que eftaba

del alma alli%No. Qué fe hace?
i fu olfgdo & incorporada

fe reduce : alma es en mi

mi amor, lugar no fe halla
donde no eftc ; y afli , aunque oy
i pedazos le desbaga,
cortandome las acciones

de verla , eoirla , y hablarla,

en Ja razon que me queda;

a la imitacion del alma,
fiempre fe ha de hallar mi amor;
tan cabal come fe eftaba.

Nin, Quc canfados argumentos!

fer mi gufto no baftaba?

Men: No fedor. Nin. Calla, \1llano,

defagradecido calla,

calla ingrato ; que- yo tuve
1a culpa de darte tantas
alas , para que al Sol mifmo
te opongas ; pero la fafia
del Sol'; que te las crig,
fabra quitarte las alas.

Men. Senor :: Nin. No mas.
Men..Nv de un foplo

afli- tuhechura deshagas,

Nm. o me deshaga mi hcdmn

0&477}4“ a 7l
K frendo 1710 ratom.
=
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mira gora las diftancias i

La Hija del Ayre.

Men. Yo no puedo: D

Nin. Yo tampoco.

Men. Ofrecer mas de que :: Nin. Bafta, | 4,

Men. Que foy tu privanza olvidas?

Nin. Donde hay zelos, no hay privanza. B
Y puefto que efto ha de fer,
yo he de decir que fe haga N
Ia boda, y tu has de decir;
que a tu difgufto te cafas,
fin que 4 mirarla te atrevas
defde efte inftante , repara
que te quebraré Tos ajos; Se
fi te atreves 4 mirarla.——. ___ wafe.

Men. Ay Semiramis divina! “*\[
ay hermofa, ay foberana o
Hija del Ayre ! levéfe
tu nombre mis efperanzas. ;

WRN?A TERCERA,

7(? 0”

A& uengy atnmms e mlc 1'\szo y Aefidas,
&P SV = Chato ; y Soldados.
Dent. Viva Semiramis bella,
Oiros. Viva del Aflia €l affombro;
Todos. Viva la que di6 la vida
a_nueftro Rey. gumsmada. 5
. Ya Semiramis , € Irene
buelven & Palacio. Nis. Loca
de contento eftoy, al vér
fu nombre aplaudido. Chat. Todos
eftampos acd , pardiez.
Sold, 1. Tonto , como de effe modo?
Chat. Puces para entrar ddnde quicra;
‘qué mas hay que hacerfe tonto 2
criado de Semiramis
{6 , v fabiendv que vos proprio
aci mi‘'ama os traheis;
vengo , voy , qué hago ? tomo,
y vengome aca tambien,
o por efto, 0 por eftotro.
Nin. Efte es un fimple villano;
que defde Afcalon conozco;
pues que Semiramis dél
gufta , mandaris ‘Andronioy.
que le viftan de otra fuerts;
no ande aqut en trage tan tefeo;
Chat. Veftida tengas el alma
a penas del Purgatorio;
entra ,- Mandrofio, & veftir
el Seldado.
L Sold. 1. De aqui 4 un poco.

Ikent,



Dent. Viva la que di6 la vida
a nueftro Rey generofo.
Nin. Bafta. | 4yfid. Ya la mufica otra vez
vidas? fuena , y ya fe apean.
y privanza. Buclven a tocar, y [alen Semiramis, é I'ré-

Ty ne, con mucha gala , y Damas.
a WNin. Dichofo
7] yo , que mereci adorar
7] ~dos beldades en un folio,
as . dos Soles en una esfera,
1 'y dos Diofes en un tromo.
» Sem. Mas dichofa es quien de vos
(e, S P tuvo aplaufos tan heroycos.
‘ at. Quien no dird que mi ama
o) fgfiempre traxo aquel adorno?
‘pues yo me acuerdo de quando :
e ‘Reran pellejos de un lobo;
A pero como efifas pellejas
RA, ‘Ayemos oy cubiertas de oro.

iﬁn Qué te ha parecido , hermofa
0., Arfidas, “Semiramis, bello monftruo
“ide Afia, a cuyos rayos fon

"',;;-:-.,tibios los rayos de Apolo,

nbro, : %ﬁde la famofa Ciudad
a e Ninive, del adorno ‘
" .~ de fus muros, y fus galles,
: t ggslercio populofo? g/ /z& -
)Co Wem. BfPhe vifto, fehor , vy =mge 7
‘e decir ® verdad ; todo
t. Todos Siquanto hafta aora he vifto en clla®t+
o W¥in. Qué?
mocjlo? #em. Me ha parecido poco:
= quiera; | Bimas no.me efpanto , porque
onto ? “lobjeto es mas anchurofo
,. 1l de la imaginacion,
)prio Kue el objeto de los ojos.
dmaginaba yo que eran
IO, _ BSps muros. mas {fumptuofos, S
2 cdificios mas grandes, Jz4d
" ® Palacios mas heroycos, J'¢ef
0; ‘& 'Tcemplos masieminentes,
03 WY todo’, en fin, mas famofo.
Cpa. Tém loco nos venga el afio,
) Sk§uando fiembre mis raftrojos,
te; en. En las entranas nucidaj e
tofeo; de un monte , en el {in) bronco
' Wde unos pefiafcos criada,
nimo tan generofo,
r ¥ efpiritu tan. aliivo,
g l‘Bngcudrqﬂc_? Sem. 81, que como
S Pude alli difcurrir mucho,
Lhent,” W&

‘J.:;‘.
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 Arfid. Ay perdida

no me contenté con poce.

Irens. Entra , pues, en mis jardines,
4 vér fi ufanos, y hermofos
te agradan mas: qué canfada
voy , no de mis zelos {olosy.
fino de haber oido tantos
defvanecimientos locos.

Vafe Ivene , y las Damas.

Sem. Como en tan célebre dia
Menon falta de mis ojos?
mas-parasqué le echo menos,
fi tancos aplaufos logro
fin él: como eftos no falten,

demas importa poco.

in. Recatad , afetos mios,
ia dulce llama "que efcondo,
que aun 0o ¢s tiempo , que fopladas
fus cenizas del Fabonio
de Amor, el fuego defcubgan,

ue arde ocultamente iardo.
hat. Sefior Mandrofio , es ya hora
de que nos vamos nofotros?

Sold. 1. Vos fabeis qué es?

Chat. Qué ¢ prifia
de haber de veftirfe un roto.

Vaje Chatg , y el Soldado , y (ale Medon:

Men. De &idia el Governador
efta embia con un Proprio.

mial

ap.

apart.

valf.

ap.
Nin. Efta bien.
Men. Ay duefio hermofo!
Nin. @efantes que oira cofa fepa,
el olvido que os propongo,
quicro faber en qué eftado
eftd. Men. En el que eftaba.proprio:
Nin. Qué es?
Men. Qué haré quanto pudiere;
mas juzgo que podré poco.
Nin. Pues habeis de poder muchoy,
dad la carta a Arfidas, todos
los defpachos por fu.mano
lleguen 4 mi, que ya él folo
me acierta A feryir.
Arfidi Tus plantas
me da a befar. Men. No-lo ignoroj
pero mandaflle 3 ¢l lo facil;
y a mi lo- dificultofo ="
Nin. Venid conmigo a faber
ftlo es,o ngfcuydadofos
vOS lccdla) y vedige ; swul o
qualquiera defpa&) eftorvo. -
D <g Men.

-
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Men. Tomad , y f acafo puede
un defdichado 4 un dichofo
dar algo, fea un confejo,
y es, que atento, cuerdo, y prompto
firvais fin ef1amoraros,
porque lo perdereis 10d0.m

Arfid. Bueno es el confejo , pero
ya es muy tarde quando le oygo,
pues yo folamente firvo, X
porque otra hermofura adoroy’ ;
con qué de temores G .
b pliego ! tu nema rompo.

Lee. Gra fefior, Eftorbato Rey de Batria,
viendo que i los umbrales de fu patria
vicoriofo llegafte,

y que aquella conquifta perdonafte,
Tobervio, & prefumido,
que fca temor lo que omiffion ha fido;
con efto,y con §  él fe pafsé huyendo
Lidoro , Rey de Lidia; pretendiendo
el uno de fu Imperio apoderarfe
fegiida vez, y el otro en Siria entrdrfe,
Exercitos previenen,

como en tal confianza fe mantienen
todos los naturales
divifos , y parciales,
3 fu Rey efperando,

vafe.

fofpechofos eftdn , y yo aguardando m

1a invafion;pocas fon las fuerzas mias,
fi tu , fefior , focorre no me embias.
Quien fe habra vifto jamds
tan confufo, y tan dudofo?
pues vefge a fer oy conmigo
Secretario de mi proprio.
“Como 4 la Bactria paffafie
deshecho., vencido , y roto,
habra corrido effa voz,
que con Eftorbato torno.
Qué haré ¢ dir¢ al Rey quien {oy?
No , que de mi fofpechoio,
querra affegurar coamige ), D
aquefte nuevo alboroto. ’
Callaré oculto-, hafta que
la ocafion.defcubra ek modo
quée mejor me cfie: o Irene,
or 1i ¢n que empeflos,me pon

Vas, y Jalen Trene, Semiraniis, y
Iren. En fin , que nada te agrada
de un fitio tan deléftofo?
Sem. Es el défvanecimiento
el , que en eftas cofas pongd,

La Hija del Ayre.

que pienfo hacerlas mayores,

en fiendo Meénon mi efpofo.
Iren. Eftis muy enamorada

de él, Semiramis ¢ Sem. Conozco

que debo i Menon, {efiora,

todas las dichas qne goz0;

y como dec agradecida

hay un termino tan Corta

a enamorada , deeir

que lo eftoy , fera forzofo;

fi bien, es mi prefumpcion

tal , qué i Iren. Dilo.
Sem. Que me corro

de qué haya de fer mi duefio

quien es vaflallo de otro.
Irgn. Salios todos alla fuera:

Vanfe las Damas.

Ya, Semiramis , que toco
efta platica , no puedo
dilatar mas mis enojos;
y affi, antes que me preguntes
porqué a efte empefio me arrojo,
ni qué me obliga , te mando,
que defde efte inftante proprio
eftés perfuadida & gue
no ha defer Menon tu efpofo, - &
porque, aunque es vaffallo ; tiene
duefio’; fi no tan hermofo; ‘f‘l} !
menos ingrato., y mas nable,
menos vano , y mas heroyco.

i el Rey cafar te manddre,
con defdén ceremoniofo
has de fingir que no tienes
gufto en efte defpoforios
yaél le hasdedara entender,
que le aborreces;, de modo;
que viendofe aborrecido,
aborrezea , pues no ignoro
que-fabe una ingratitud
paffarfe de amor 3 odio-
A Y pues el Rey;
jardin ha. venido , torno,
Semiramis , 4 decirtey
dque en effa puerta me pongo
folo a mirar de la fuerte
que - tus labios, ¥ tus 0j0s
empiezan & introducir
los defdenes rigurofos
de tu fingida. mudanza;
y affi , por aora folo
te advierio yque defde agui

por eﬁc-,y él 7

Ni
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8y todas las acciones noto,

Win. Efto ha de fer, porque eftd
Semiramis ya aqui, y logro
| tan buena ocafion, detrds
de aqueftas murtas me efcondo;
llega , dandola 4 entender
quanto es tu afeto muy otro;
advirtiendo , que me quedo
donde quanto digas oygo.
Efconde(e el Rey.
Sem. Habra rigor mas violento?
Men. Trance habra mas rigorofo 2
Sem. Qué haya de dar a4 entender
- yo, que ingrata correfpondo 2
Men. Qué haya de decir por fuerza
~ yo, que lo que eftimo engjo?
Sem. Si, pues affi la affeguro.
Men. Si, pues affi le reporto.
Sem. Aunque fi 4 la ira advierto.
Men. Aunque fi atiendo 4 mi enojo.
Sem. Que dela embidia de Irene,
. dentro de mi pecho formo.
&en. Querde los zelos del Rey,
. dentro de mi alma lloro.
Sems En fingir que le aborrezco.
{Men. En decir que no la adoro.

D2CO
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{Men. Prefumo, que haré muy poco.
{Jren. Ya fe han vifto, zelos , tenga
" piedad mi induftria en vofotros.
f_ﬂ}ﬁn. Yade hablan, configa , zclos,
" mi pena algun defahogo.

) ﬁm En mucho eftimo , Menon,
oy a los Cielos piadofos

. Fiefta ocafion que me han dado

¢ de hgblaros en mis enojos,

que a dilatarfe un inftante,

refumo que’ efcandalofos
ebentdran el voledn

“fde mi pecho, dando affombros

2! Ciclo , hafta que llegafle,
© lo ardiente , 0 lo ruidefo

8.1

enndery
%

Ago. e mis quexash*a deciros, A7
~ Wgue ofendida d@wos , torno - 7
i por confejo 4 aconfejareos,
o trateis de for mi efpafo.
dren. No cotra mal enel defpego
(s ;’S;mlruuus. Men. Rigurofos
;f‘. Ciclos, fi ella no ha fabido

ui & gue el Rey eftioyendo , como

AL

Efcondefe, y [alen Nino , y Menon.

~Sem. Sofpecho, que no haré mucho,

todas | ,\ 7 VoL A e Ho? PIPC crlH e DR

me habla con tanto rigor?
Nin. Semiramis ( eftoy loco! )
fale al paffo 4 fu mudanza,
Men. Qué fea ( ay de mi!) forzofo,
fiendo fus enojos falfos,
hacer ciertos fus enojos!
Semiramis , aunque tengas
quexidy de mi, y aunque ignoro
1a ocafion, no te he de dar
( quien vi6 mas terrible ahogo!)
fatisfaciones , porque
no puedo , aticnde i mis 0jos,
hermofo impofiible mio,
efto 4 las quexas refpondo.
Y en quanto i que fer no quieras
mi efpofa ; yo te perdono
el defayre ( no hago tal)
de decirmelo en mi roiltro,
pues con effo has efcufado,
que yo te diga lo proprio.
Sem. Qué tu lo dixeras 2 Men, Si.
Iren. Bl la defprecia § qué oygo!
Nin. No empieza a fingirlo mal.
Sem. Si ¢l , Ciclo, efta tan remoto
de que Ircne me eftd oyendo,
como me habla de efte modo?
Pues fi vos tan confolado
eflais , que de mis enojos
aun no preguntais la caufa,
no afiadamos uno i otro: Y
Id con Dios. Men. Quedad con Dios;
Hacen gue_ (e van.
Sem. Qué fin afecto amorofo
me llega a hablar, y fe buelve®
Men. Con qué feco defahogo
me dexa ir, y no me llama!
Sem. Pcro el callar es forzofo.
Men. Pero el fufrir ¢s precifo.
Sem. No hubiera un eftilo .como
hablar callando ! Men. No_ hubiera
de callar hablando un modo!
Sem. Para la primera vez, a Lrene.
s que & fervirte me difpongo, , ',
"#% bien entablado he dexado eoxe tail
e, Iren. Ya fo conozco;
pero quifiera que fuefle
mas declarada el oprobrio.
Sem. Mas ¢ Iren, Si.
op. Men. Para la primera
leccion , que-de vlyido tomo,
no la he repetido bien?

ap.

aparf.

(IP.'

a Nine.

Nin.
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Nin. Si, pero la has dicho poco.
Men. Pues yo crei que cra muchio,
vy aun de lo mucho me affombro.
Iren. Buelvele 4 llamar , y affienta,
que no trate en fer tu efpofn.
Nin. Buelvela 2 hablar, dila que
no has de hacer el defpoforio.

Men. A Dios, pues § idos
( pero affi el filencio rompo ) ap.
vos por efta parte. Sem. X vos
por eftotra.

Truecan(e , § al entrar, Menon balla o

Erenz, y Semivamis al Rey.

Iren. Necia. Nin. Loco:

- b4 N o
Sem. Si haré ; hablen mis fentigMiES@BTren. Qué has dicho?

aqui , cumpliendo con oOtros.
Men. Si haré ; mi dolor conmigo
cumpla aqu : '
Sem. Meion ¢ Men. Semiramis?
Sem. Pues
i que tornais aqui? Men. Torno,
yo no ¢ & qué, decid vos,
por qué me nombrais?
Sem.. Os nombro,
porque : pero qué fé yo?
quando andais tan cautelofo,
para deciros que 05 llamo,
por deciros que me COITO
de haberos dado efperanza
de que fereis tan dichofo,
que jamis me merezcais. .
Men. Pucs yo bolvia 4 effo proprios
Sem. Si', mas quiero yo decirlo,
vos no lo‘digais. Men. En todo
opueftos parece que 0y,
ingrato impoffible , fomos,
plics §O nO quiero decirlo,
y que vos lo digais tomo )
or partido. Sem. Qué os obliga ¢
Men. No ¢35y vos?
Sem. Tambien lo ignoro. -
Men. Decidlo vos , que quizéd
teneis :: Sem. Quet
Men. Menos eftorve.
Sem. Quiza mayor.
Mien. No es poffible:.
Semr. No os’ entiendo:
Men. Yo tampoco,
mas i vierais lo que paflo.
Sem. Si fupierals lo que cl_'condo.
Men, Vietais.
Sem. Supierais. Men, Que yo.
Sem. Que yo. Men. Siento.
Sem, Sufror Lren. y Nin. Qué oygo?
Sem. Porque :: Men. Decid.
Sem. Eftoy muda,
hablad vos. Men. Effoy dudofo.

Setn:. Pues 4 Dios:

i, hablando en mi proprio.

Nin. Qué has hecho 2 Sem. Yo
nada he dicho. Men. Yo tampoco.
Iren. Scfior ¢ Nin. Irene , tu aqui?
Sem. Muerta eftoy!
Ben. eftoy abforto! -
Iren. Si fefior : difculpad , Cielos;  &p.

de efta fofpecha en abono;
porque i Semiramis dixe,

qite aunque haya de fer fu efpofo
Menon , eftando conmigo,

no fe atrevaa hablar de modo;
que el refpeto dé mi fombra
peligrar pueda en uno folo
atomo : y affi , efcuchaba
ofendido mi decoro.

Nin. Yo no efcuchaba por eflo,

que habiendo tan alevofo
defcubiertome -Menon, &
refponderé de otro moedo,

pues él , Semiramis , quiere

que vos fepais que os adoro.

Sem. Qué es efto, Ciclos! de mi

enamorado el Rey 2 qué oygol

Nin. Semiramis, yo he querido

falyar la voluntad mia

de efpecie de tirania:

i efte fin he prevenido
facilitar el olvido

de Menon , por merecer,
fin fer yo tirano , fer
duefio de mi voluntad,
fiando de fu amiftad

aun mas que de mi poder.
El lance de oy es teftigo

__del cttado de los dos;
~ por andar fino- con vos,

traydor-ha andado conmigo¥
no que os quiera le caftigo;
que fuera culpar m1 amor,
dar el fuyo por error;
que me ofenda fi, y es jufto,
pucs quien es traydor al gufto,
a todo ferd traydor. Ola
Sals




fpofo

Cevpootom

Sale Amjed. Seiior 2 Nin. A effa fiera
defconocida , € ingrata,
que a quien la alimenta mata,
las armas quitad , y mucra
en la prifion mas fevera
de Ninive ; fu caftigo,
que ferd efcarmiento , digo,
de toda Siria , pues hallo
fer malo para vaffallo,
. quien no es bueno para amigo.
Men. Efta , fefior , es mi efpada,
que no puedo en trance igual
darte mecjor memorial,
que ella, de fangre bafada:
§ mira ya a tus pies poftrada
¢ la que fue rayo de Oriente;
 folo pido, que prudente
. ¢ adviertas, que rayo ha fido,
. yque affi no habri ofendido
4 Jupiter eminente.
Todo mi delito es,
que & amor hicieffe delito;
tu perdon no folicito,
antes te pido me désg
g;hy muchas muertr"’, pues
tan firme me confide
€l afecto primero,
. que eftimo el rigor,que ya
lo que padezca feri®
fligo de lo que quiero.
IRey, Semiramis bella,
© porque te adoro , fe ofende;
qué prende en mi, fi no prende
tambien conmigo a mi eftrella?
24 Ella no me influye 2'ella
#1 1o es Aftro del Cielo 2 Si;
2l pues que importard que aqui
i prifion dén a mi paffion,
o/ fi tambien en mi prifion
fabrd mi eftrella de mi?
% ¥ qué es eftar prefo 2 muerto
tengo de eftarte adorando,
ue fi las Eftrellas , quando
luz recibieron , es cierto
crian fu influxo , oy. ‘advierto;
wue antes de llegar yo 2 ellas,
41 quifieron las eftreilas
mi amor, que en ellas efts,
defpues , y antes durari
odo lo que duren ellas.
n. Llevadle de aqui, mas no,
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dexadle , cobra tu acero,

que otra experiencia hacer quiero
yo de quanto-valgo yo:
Semiramis ¢ Sem. Quien fe yié

en tal duda!

Nin. Aunque pudiera
confeguir de otra manera
de tu hermofura el favor,
quiero deber 4 mi amor
lo que 4 mi poder debiera.

En w libertad eftas,

que yo no he de fer tiranoj;

fi a Menon le das la mano,

a un infeliz fe la das,

en cuyo eftrago verds

las mudanzas de la Luna;

que fi mi fuerte importuna

fu amor no puede quitarle,

podri , a lo menos , negarle,

los bienes de la fortuna.

De mi gracia defpedido,

de mi Corte defterrado,

de mis Imperios echado,

de mi gente aborrecido,

mifero , trifte, abatido

ha de vivir, fin honor,

fin amparo , y fin favor;
fi con efto i
fu muger, {é fu muger,”

que yo moriré de amor,

Men. Semiramis, fi es que aqu#
quieres fer agradecida,
acuerdate , que la vida,

y el fegundo fér te di.
Nin. Que tu me la difte 3 mi,
y que 2 pagarla me atrevo,
te acunerda tambien. Men. Yo lleve
ventaja. Nin. Si 4 efto te mueves.

Men. Pagame lo que me debes,

Nin: Cébra lo que yo te debo.

Mean. Qué blafon mas celebrado
tendra tu famofo nombre,
que poder-hacer 4 un hombre
dichofo de defdichado?

Nin. Porque fea infeliz fu hados
no te haga infeliz a ti.

Iren. Tiempo de penfarlo aqui
la dad. Sem. No le he menefter

_alo que he de refponder.

Los dos. Luego ya lo fabes 2 Sem. Si:
Menon , aunque agradecida

oyt enidy SEX



3 tus finezas me ficnto,
ningun agradecimiento
obliga 4 dexar perdida
toda la edad de una vida;
que el que da al que pobre oftd,
y con rigor cobra, ya
no piedad , erueldad le fobra,
pues aflige quando cobra
mas , que alivia quando da.
Si ya tufuerte importuna,
fi ya tu levero hado
prodig@s han desfrutado
lo mejor de tu fortuna;
la mia, que oy de la cuna
{ale a vér la luz del dia,
la luz quiere, que feria
error , que una 2 otra deftruya,
y fi acabafte la tuya,
_dexame empezar la mia.
TSt de un vicio la inquietud,
de una virtud el indicio,
buelve la virtud en vicio,
ante® que el vicio en virtud;
mas con la folicitud
de mi vida , vencer offo
tu defdicha , que es forzolo,
que una de otra acompafiada,
w1 me hagas deldichada,
1y yo no te haga dichofo.
La yida que te debi,
con tomarla la pagué;
por ti lo hicifte , pues fue
antes de faber de mi:
la que yo i Nino le df,
la mifma duda ha tenido;
mas fi ¢l hoararme ha querido,
nofeérd , Menon , error,
por feguir 4 un acreedor,
dexar.i un agradecido?-
Del Rey en defgracia eftds,
fin privanza ,y fin eftado,
fugitivo , y defterrado,
de firvifta huyendo vas:
no puedo hacer por ti mas
oy , que élno fer ya tu efpofa;
que hermofa muger , no hay cola
que tanto 4 unfm-bre le fobre,
porque es fatifa de pobre
el tener muger hermofa. -~
Nin..Pues de tu elperanza eftas;
Menon, tan delengafado,

A
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para fiempre defterrade
oy de Ninive faldris,
fin que ya efperes jamis
vér i Semiramis-bella:
que pues que te dexa clla,
fin faberme tu obligar,
no te quiero yo dexar,
ni aun el confuelo de vella.
Vale, y queda folo Menon.
Men. Vivo,0 muerodcierto es § fi viviera,
efte dolor fin duda me matara:
y {i muriera, es confequencia clara,
que efte dolor fin duda no fintera.
RS viv&‘“ﬁ“ﬁntir mi pena fiera,
y muero a no fentirla:o quié fc hallira
tan afecto alos Diofes, que alcanzara
el querer,y olvidar quando €l quifieral
Privanza, Honor, Eftado, Rey,y Dama
perdi,y folo ha llegado 4 confolarme,
§ aun me ha dexado que perder mi ef-
trella. )
Alma no tengo ? {i, pues oy la fama:
condenado de amor podri llamarme,
por aun el alma he de perderpor ella,

diculo , c¥n efpada , y plumy

TChat. Sciior ¢ ha fenor 2 fehor 2

fuefle yendo paffo 2 pafio, §
_fin hacer de fhi mas calo, ~

que de un-eafermo un Docior,
. que cfta s la cofa de que

menos Te-le da,a fee mia,

puaes viendole cada dia, :
parece que no le vé.

Saber quixe fi es affi

una voz que aora CoITid,

de que 4 Semiramis no

fe le da un maravedi

de todo fu amor, porque

la quiere cl Rey; y yo hallo

que haria mal en pefcudallo, h

fupuefto que ya lo fé&

que claro ¢fta, que una Dama,

mas del Rey lo querri fer,

que de 0tro propria muger;

porque aquello de la fama, )

es fama , y pofthuma ya, ‘

que ha mil dias que murié ‘

o fi no, digalo yo,

O mi muger lo diva;

qué imporia a-los que me vén

fer

——
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{ fer de ella expulfo marido,

fi yo ando en trage lucido,

como bien, y bebo bien?

fale Sir. Hafta que encuentre con ¢l,
toda Ninive he de andar,

*y aun en Palacio he de entrar:
Pefcudarle quiero 4 aquel

que alliefta,fi le vio acafo:
Soldado , decidme vos.

iera, Chat. Mi muger s, vive Dios!
Sir. 51 habeis vifto. Chat. Lindo pafio.
7p Sir. A uno, que {e llama Chato?
2. tras Semiramis ha un mes
) que vino , por fefias que es
llira grandiffimo mentecato.
124ra quat. No le conozco par Dios,
iera! M que un Chato es, que aqui ha venido,
)ama narigon , tan :entendido,
Tme, que no fe acuerda de vos.
i el- Sir. Ay Chato del alma mia!

efto es lo que yo en ti tengo,
quando fola i verte vengo?
Chat. Sola ? Sir. Sin mas compafiia,
que mis lagrimas no mas.

Chat. Qué-amor !eflo fi es tener
~un hombre honrada muger.
Sir. Qué bravo Soldado eftds?!

no te habia conocido.

Chat. Por effo me habris bufcado,
que mas un brave Soldado

vale , que un manfo marido.
Sir. Ya la malicia es en valde,
que ya Floro fe ayfento.
Chat. Y a falta de buecnos, yo

fo tbufcado para-Alcalde?

I Pues por adonde venis,
_Sirene, os podeis tornar,

! “§ queaca hay mucho que penfar,
I y agnarda Semiramis.

Sir. Tras ti he de ir,

! |Chat.X yo enojado, A

1 mas de una hora pienfo eflar,

que efto es faber caftigar. vafe.
{Sir. Pues para efta , menguado.  wafe.

Salen el Rey , y Arfidas.
» "W Nin. Effo contiene la carta?
Arfid. Efto la carta contiene. —
Nin. No me da cuydado el vér,
que Eftotbato guerra intente
contra mi, quanto penfar,
que Lidoro con él buelye:

. B

fer

g 004 Clips
J@bﬁl/vl\hn Efte es fu quarto, mejor

por mi General te nombro,
y afli 4 partirte refuelyve

a toda prifa,
Arfid, Tus plantas

CICEr mientras yo te firvo,

que Lidero no te ofende. p s
Nin. Defpues tratarémos de eflof 961,&:"-* R

7

que pues ya la obfcura noche

las alas noturnas tiende,

coronado de efperanzas

Semiramis & Menon, r

hablarla a folas pretende, 2

porque el favor no embarace !

y affi , mientras yo 4 {u quarto 3

voy , tu defde aqui te buelye. L/AIE o
Vafe cada uno por [u lade , y [ale Menon
Men. Pifando las negras fombras,

Imagenes de mi muerte, .

con la llave que tenia

4 Semiramis verg,

que aun el metal muchas veces,

fiendo inanimado , ignora

labrado para favores,

logrado para defdencs.

Hablarla intento, porque

el tropél de mis defdichas

me aconieja , que me quexe

de fu ingratitud , que al fin

ni mas favor que le ampare, 4

ni mas duelo que le vengue.

Sale Nino en trage de nache.

tercera de hurtos aleves,

fedlo cfta vez de hurtos nobles

ercera tambien , no fiempre

SUi;égm::in:.én:a los bienes. (1mran P €4 o
Men. Entraré A fu quarto , pues
informado de que es.efte
eftoy ya, y el corazon

befo humilde , que.bien puedes

cedpaetes , y aora vete,

mi amor , 8 que defprecie "44.5 verx
la afiiftencia de mas gente;

en trage de noche.

de los jardines de Irene,

4 que nacé : digalo éfte,
. antes que de ella me aufente,

un ofendido no ticne,

Nin.Noche, aunque fiempre hayas fido

tu horror induzga 4 los males, A
lo dizera fin faberle.

dixera
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dixera la esfera breve, ) traicion qug honra mas, que ofcnde,

adonde en golfo de flores | /" Nin. No te mandé que falieras Nin. 3
el Sol mas hermofo duerme. " de Ninive 2 Men. Obedecerte F.‘al
Vanfe acercando los dos quife, fali , mas no hallé i ; 0;
Men. O ‘centro de mi dpcranza' otro refugio, fipo efte. . el Al
Nin. O patria de mis placeres! .Nin. Por donde entrafte? reid
Men. Qué trifte pifo tu umbral! Men. No (¢ qu’es‘
Nin. Th frifo toco, 0 qué alcgrc‘ Nin. Aunque es tu honor darte muerte G r‘
Men. Paflos fiento. yo , traydor , muere 4 mis manos. gﬁPl
Nin. Un ‘bulto miro. Sem. No e mates , fefior , tente. Nin. Y:
Men. Ya me es forzofo bolverme. Men. Sufpende la ira , fi es que i I;
Nin. Ya me es forzofo feguirle: zelos del ruego no tienes. =
aunque recatado intentes Min. No, que fon mis zelos nobles, 1); d
huir , aborto de las fombras, y rogadns fe fufpenden; g
tcmo de faber quien eres. rque {i el vengarme interés })-Iabh
Men. La voz es del Rey, aqui ¢s miojquando effo fuere, Men O‘
no hay refiftencia mas fuerte, es interés ‘del refpeto Sem.Te
que el huir : quieran los Diof¢s, de Semiramis el verfe Sem, Qu
que ya con la puerta aclerte.  wafl obedecida ; y afli, Nn? H'l
Nin. Sin darme refpuefta alguna, entre los dos intereffes, 5%
cobarde la efpalda buelye; quiero fer rebelde al mioy . ﬂmbs
fabr¢ quien es quien al culto Lpor fer al fuyo obediente. Meni My
fagrado de gftas paredes, Lavida te doy, levanta, libérts
licenciofamente offado, pues Semiramis lo quiere. Ll R
a tales horas fe atreve. vaje. Sem. Yo'lo eftimo , por pagarles d ya ol
Buelve d [alir Menon. fefior , y porque me dexe, i Va
. MeniRgrdi el tino: hojas , y ramas, viendoi€ ya'en paz conmigo; <1 B ENGn Sen
_pues fois de amor delinquentes que fi una vida le debe i | “Nin. Hay
% toda la yidg. abrafadas, mi fér, dandole etra vida; 8 S, Meéj
" en vueftro ceptro efcondedme. ya ningun derecho tiene ; ¥ i Nin. Plic:
_ Buelve ¢l Ry con la e[pada def[nuda. contra.'mi s y.afli, Menom, | agrade
Nin. No podran, que & mucha luz pues en paz eftamos, vete, i dar v
v te figue mi fuego ardiente. : y dexame que yo logre ; los bra
Men. Yo nohie de facar la efpada; de mi deftino la fuerte: 2L | —que oy
+ “por efty puerta es bien que entre Nin. Effo no, que ex'una cofz.&f o Sr:m Det
a ver fi eacuentro por donde que a darle la vida legue, i .‘-' fenor, n
me arroje , apnque ‘me. defpeiie .y otra, que no llegugi darle ' 3 tus he
obre las tondas del Tigris. | caftigo 5y afli , fe médie; B me mof
Nin. Mal el hufr tc: defiende, /' que viva ,pues tu lo mandas, ~ lograde
que aungue hu\.lt- como: cobarde,  pero cn prifion, puss me ofende. 7 que-Lave
o'te digoicomo valiente, Lt - La cfquadra que eftd de guarda ik fe moftr
---*’*-—'—Sm dent. Pallos. u:,vo, ¥ voces ; daditfe en effe quarteo de Ianc, Lo, W que fon
una luz; falir intente. - LA‘-D‘( div, Silvia.; que mando. yoy "*";""V‘""‘ mas que
Sule Semiramis con huz.| T - que haftay eftoscjarditegs entrel & 1 Nin. Semiis
Sem. Quien qu ¢ Menon, quc es efto? Silwia , que [nho con Semiramis,,’y tieng perfuadi
Men: Venir yo d bufear ‘mi muerte, 1o luz , la poncien un lado; vy [zva: i una di
y haberla ‘hallado , que es harto, Mzp. Si me.prendes, no me das concepis
fiendo infelice. Nin. Tu ercs, wida , fino ' eivil muerte: 5 o cref
traydor ¢ mas: quien, fino tu Sem.‘Tcnga s fefior;, libertad, hechos a
= fuera traydor tantas veces? ‘fiquiera por intcrefles quedado
: Men. Si, pero trafcion de amor, de la yida que me dig. Pl mds Cre
il
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g Nin. Ya efta libre ; qué mas quiercs?
Y aun mas he de hacer por ti,
fi otra vez bolviere 2 verte
en fu vida, le perdono,

Para qué nunca te quede

que pedirme mas por &l
Salen los Soldados con hachas.
- 1. Qué me mandas?

Sém. Piadofo eres.

Nin. Ya,.que faqueis 4 Menon
de Palacio folamente,

y con vida, y libertad
? le dexad donde ¢l quifiere;
pero mirad, de vos fio.
Habla a parte ¢l Rey con el Soldado.

Men. O fiera'lo que me debes!

Sem, Te ha dexado libre 2 Men, Si.

Sei Quanto un acreedor ofende!

Nin” Habeifme entendido ya?

. 1. X fe hard de aquefla Tuerte:
'A010s.
Meny Mucho temo, aunque
libértad , y vida lleve,
Semiramis ; que en mi vida
ya no he de bolver i verte.
g Vafe Menon , y los Seldados.
1 | -Nin. Sentiramis:2 Sem. Grah fefior?
Nin. Hay mas en qué obedegerte 2
Sem. Mejor diras, en que honrarme.
Nin, Pies eftas fervida, llegue
agradecido mi pecho
4 dar una , y muchas: veces
los'brazos por la eleccion,
que oY en quedarte.

| Sem. Detente,

{} fefior yque fi agradecida

4 1us honras , y mercedes

¥ me moftré ; de' mi fortuna
logradoes los accidentes,
quecfavorables conmigo
{e moftraron , quando pienfes
que fon favores de amor,
mas que me iluftran ;;me ofenden.

Nin. Semiragris,; un zfecto

12ne perfuadido facilinente

4 una dicha, mal de aquel

concepio fe defvanece,

0 cref, que éram favores

hechos 4 mi amor haberte

quedado en Palacio , y ya

mas creeré que'fon. defden es.

'te {

]

=3

Sem, De efta fuerte:

En mi poder eftas oy,

yo te adero , feciamente

dexaré 4 tu rendimiento

mi ventura. Sem. No lo intentes,

que pumero que de mi

triunfe amor , me daré muerte.
Nin. Detendréte .yo las manos.
Sem. Soltarélas yo. Nin. Mal pucdes,

que las prifiones de amor

no fe rompen facilmente.

Sem. Si hacen, fi , quando la lima
del honor fus yerros muerde.
Nin. Yo te adoro. Sem. Tu me agravias,
Nin. Yo te eftimo. Sesz. Tu me ofendes,

Nin. Vencerite mi porfia.
Sem. Sabra mi honor defenderme.
Nip, Si entre mis brazos eftas,

de qué fuerte?

facale 1a daga.
dandome muerte tu acero.
Nin. Prodigiofa muger , tente,
que ya en mi fangre bafiado
eftoy , viendo offada, y fuerte
efgrimir contra mi vida
iras , y rayos crucles;
mi mifmo ‘cadaver , Cielos,
miro en elayre aparente!
pilido horror, qué me figues?
fombra infaufta , qué me quicres?
N0 me mates, N0/ me mates. o .
Sem. Qué te acobarda qué temes;
fefior, foefte acero folo
contra mi- los filos buelye 2
contra mi pecho le: efgrimo,
no contra ty , no- receles,
pues & mi ledltad , y 4 ¢l
Juntos i tus;pies nos:tienes
Nin. Qué ilufion , qué:fantafia,
formada en el ayre leve,
de mi muerte imagen: trifte,
ya endombras fe defvancée?
Sin duda, alguna deydad,
MUger, en tw amparo tiencs,
que con agueros.te .guarda,
con anuncios te defiende.
No quiero fayor vielento
de tus brazos , buelve s buelye
efle acero 4 mi poder:
con qué temor Hego 4 verle!
que mi palabra te doy,
que tu hermofura refpere;
E mas



mas fi tampoco es poflible
que fin ella viva, yreyne,
haya un medio que fe oponga

Sem. Qué medio 2 fi' es impoflible;
que €l Cielo mi henor, defiende.
Nin. El perderte como amante,
pues que los Diofes lo quicren,
gomarte como cfpofo.
Sem. Qué dices?
Nin. Lo: que ha de verfe.
Sem. E fcrﬁ sfdava, ferin
mis Eyos, y mis laureles.
Nin. Vera el mundo en tus aplaufos
quanto a los Diofes les debes.
Sem, Hija:{foy de Venus, y ella
mis fortunas favorece:
yo haré, fi llego a reynar,
.que el Mundo mi nombre tiemble.
Y BN[e, § [acan—tos Soldadosd Menon
ciego.
Men. Ay infelice de mi!
decidme. ( ay hado inclemente!)
donde me llevais, defpues
que tiranos, y crucles
" me hzbeis facado los ojos?
u;fﬁaum. Mandato del Rey es efte,
€

I nos dixo, que en la parte

/
!
I
:
j que tu , Menon , efcogiclles,
§ te dexdramos con vida,
A y libertad de efta fuerte.
Tu a las puertas del Palacio
( dices que -quedarie quicres;
en ellas eftds, y en ellas
libertad , y vida tienes;
el Rey cumplié fu palabra,
de nofotros no te quexes.
Men. Su palabra , es'la verdad,
cumplié el Rey , mas con traicion:
pero (o tirana impiedad.!’)
que muerte hay , ni que prifion,
como aqueita obfeuridad?
Mortales, fi ya'de aqui
huyé la tiniebla fria
de effe celeflial rubi,
y es para todos de’dia,
aun de ‘noche es para mi.
Llorad , Horad- la importunz
fuerte que en mi fee contemploy
fentid con picedad alguna,
cenid A vér-un exemplo

panfe.

La' Hija' del_dyre.

72 que me quité mis ojos.

_?;que. hafta no verla reynar,

del honor , y Ia fortuna.
El que embidia daba ayer,
mayor laftima os dé oy,

entre gazarte , y perderte. o¢ <7*4xé< muevaos & piedad-el vér,

que cicgo, y que pobre voy
Lgijiendo para. comer.
En tragedia. tan efquiva,
folo el confuclo reciba
de laftimaros con ella.
Dent. La gran Semiramis bella,
Reyna del Oriente , viva.
Men. Qué dulces ecos ! defpojos
fon del ayre repetidos?
. ¥a fon menos mis enojos,
pues me dexd mis oidos,

Semiramis , entender
) pude , y Reyna : qué placer!
mas (ay de mi ! ) qué pefar!

no fue pérdida el no vér: Y
Quicn me dird, qué es aquello?
Sale Chato.

Chat. No hay eofa como fer loco,
fi es que da en buen tema , yelle
es facil , que poco'd poco
fe va faliendo con ello:

Semiramis di6 en que habia
de.reynar, y ya efte dia
la van figuiendo fu humer.

Men. O tu que paffas, fi horror
no te da la fuerte mia.

Chat. Perdone , hermano. Men: Nofoy
mendigo , repara.en mi.

Chat. No tengo que dar, y voy
de prieffa.

Men. Eres Chato ¢ Chat. Sic
qué es efto que viendo eftoy!
tu de efta fuerte ,{efior?

Men. 8i, amigo ;, que efto ha podide
de mi fortuna el rigor:
dime , qué la caufa ha fido
de efte feftivo rumor?

Chat. No {é i hablarte podré;
pero al fin la caunfa fue,
que oy el Rey a la perfona
de Semiramis corona
por efpofa; y Reyna. Men. Qué
te daré en albricias yo?
folamente me dexé
por acafo mi defdicha

oftc

| Rej
Defcul
i

Nin. V
laur
| divid
Y pu
chy
Iren, T
cuen

con
de u
or |
Sca?z. E]
con ¢
por 1
agrac
que ¢
Men: P
tambi
el pa
todo
al me
Gran
CUyOS
a par



De Don Pedro Calderon de Iy Barca.

efte. dlamante. Chat. Fue dicha edades eternas duten.
grandiflima , pero no Menon fui , mi nombre digo,
hizo bien la fuerte efquiva, porque al vér quien es, no dudes
€n que no fea efta centella lo que me dexé las voces,
tan grande como una criva. aunque me  quitd las luces.

Dent. La gran Semiramis bella, Nin. Qué atrevimiento !
Reyna del Oriente , viva. Sem. Qué efpanto !

Men. Segunda vez he efcuchado Ire]Quién, fin llanto, el verle fufre !
la voz. : Arfidf Qué laftima !

Chat. Qué: mucho , fi efta Silv. {Qué defdicha!
€n trono tan levantado . Men. Ufano'de que te Jjuren
cerca de agui? oy -los Imperios de Siria,

Men. Tu cuydado, * que a otro Norte fe divulguen,

Chato, me lleve icia all4,
que fi 4 verla no, fi llego
* 4 oirla, confuelo tendre. '
Chat. Ya del diamante reniego, - el-primero que pronuncie
pues que ya por él feré Z \ ¥  tus grandezas; que el querer,
- defde oy mozo de ciego: 1 A2AYA gran Deydad , aunque me injuries,
T Mas ya delde aqui Ia altiva j que triunfes, vivas, y reynes:

llego 4 darte el parabien:

\#) Pues fui el primero que tuve
L/
parte en tus- aplaufos, fea

fabrica del trono , y ella, e Pero aqui mi voz fe mude,
y el Rey fe vén. no a mi arbitrio , fino al nueve
Men. Suerte efquiva !’-"‘""1:11 ufica. efpirita que fe infunde
Todos. La gran Semiramis bella, e mi pecho , pues me-obligal
> ‘ Reyna del Oriente , viva. no {é quien a que articule
Defcubrefe un Trono s ¥ en él [entados las forzadas voces, que »
Nino ; Semiramis’, Ivene 5 Ar- ni vivas, reynes, ni trinnfess ‘ ,'-‘Qa
‘3 Jidas , y gente. foberviamente ambiciofa, 3
! Nin Viva, y de aquefte eminente al que ahora te conflituye :
b laurél cifia fu arrebol, Reyna, tu mifma dés muerte;
f dividido de mi frente; y en olvido le fepultes,
y pues es Reyna del Sol, fiendo aquefte infaufto diz
foy Reyna feri del Oriente. univerfal pefadumbre
: ren. Del tiempo dulces engafios de los vivientes ; y en mueflra
cuente tu pofteridad de que prefagios le anuncien,
ni con felices defengafios, de Cielos , Aftros, y Signos
de una edad en ofra edad, la gran Monarguia deshuftreq.
por figlos, y no por afios. Dentro ruido de tempefiad , y truengs.
Sem. El rendimiento » ¥ 2aMor Nin, Calla, calla » que parece
e con que tu luz reverencio, ue hay duydddcsque te efcuchen,..

POr uno, y otro fayor,
agradezcale el filencio,
que es cl que fabe mejor.
Men. Puefto que fu voz of,
tambien ella me oirg i mij
el parabien la he de dar,
todo es perder el hablar,
2l modo que el vér perdt.
Gran Semiramis de Siria,
cuyos aplaufos iluftres,
# par del mayor Lucero,

puts cbedientes fe alter
con mortales inquietudes,
Cielos , Montes, y Elementos;
que a tus voces fe confunden;
refpondiendote uno folo
en 1dioma de las nubes,
Sem. La. fabrica de los Ciclos
fobre nofotros fe hunde,
4 cnyo eftallido todos
los exes de Polo cruxen.
Iren. Los montes contra los ayres

vol- 7

e




La Hija del Ayre.

prrsas
T~ volcanes de fuegd efcupen, no fay agueros que me turben:
|y ellos paxaros de fuego Semiramis , & pefar
| crian, que fus golfos fulquen; de los portentos que influye
el gran Tigris encrefpado, tu vida , tu efpofo foy.
opuefto al azul volumen, Sem. Yo tu efpofa , aunque procure
A dar affalto & los Diofes Diana con eftos affombros
f gigante de efpuma fube. quitar & mi fama el luftre.. — —
Otra vez lo tempeftad. “Khat. Entre todo efte alboroto
Arfid. Qué fe nos ha hecho el Sol, vueflas mercedes efcuchen:
ue de nueftra vifta huye? Ya vén que efta loca queda
q AL 1y q : ot
Chat. La artilleria del Cielo hecha Reyna, 4 fus iluftres I
,L__j_u;gu , v pierde, pues que grufie. hechos, 4 fus vanidades,
Sem. De Venus, y de Diana y fu muerte, no fe dude,
las competencias comunes que con la fegunda parte
] fe vengan , pues quaato ayuda ©s combida, Corte iluftre,
[ Venus , Diana deftruye. quien mas ferviros defea,
L Nin. Pues no podra , porque 4 mi i aqueftas faltas fe fuplen.
i UL
l‘:’
E I'N.
i
, Con Licencia. Barcerona : En la Imprenta de Camrros Sarena,
i Afo 1763.
{,f Vendefe en {u Cafa , ealle de la Libreria ; y en la de Francifea Surid , calle de la Paja.
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